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-~ D. Canuto el estanquero, t. 4+

Aun twmpa Gran fa y her :imna L. i 21
Ansigs matrimoniales, 0. 1.
A las masearas en coche, 0. 3;
4 tal aceion tal castigo, 0. B,
Azares de una privanza, 0; 4.
Amanté 1 caballero; o. 4.
A eada paso un ucum, 0 el mbmlla-
PO, Oui s 2 -
_ Amor Y Patrm, 0. d.
A la misa del gallo, 0. 2. -
~—Amor imposibles vence, ¢ la rosa
.~ encantada, o. 3. Magia.
Asi es la mia, 6 en las mascaras un|
- mdrtir, o. 2.
Actriz, militar y beatu, sna
Al pié ‘de la escalera, t. en1.
Arturo, 6. Ias rrsmurdtmtemm, £. 1.
Al muitu! t. 2 |
Angel y dsmﬂma 6 el Perdon de
Bretana, t. T cuadros. 2
A mentir, y medrarémos, 0. 3.
- A perro viejo no hay tus tus, f. 3.
Abogar contra.si mismo, t: 2.
A mal tiempo buena cara, t. 1.
| Amur Y fﬂrmumﬂ, 0. 3.

o -

Beltran el marino, t. 4.
Benvenuto Cellins, 6 ¢l poder de.un
arfista, o. 9. _

i

Dela aguu mansame Libre Dm.r, 0.3.
Be la mano 6 la boca, 1.3.

Dos contra uno, t. 1.

Dos noches, 6 un matrimonio par
agradecimiento, £. 2.

Deshonor por gmhtud t. 3

~Dos y minguno, o 1.

De Cadiz al Puerto,o. 1.

Desenganos de la vida, 0. 3.

Doiia Sancha, 6 la mdepeﬂdaﬂcm
de Castilla, 0. 4. |

Don Juan Pacheco, 0. 5.

D. Ramiro, 0. 5. - -

D. Ferﬂaﬂdu de Custra, a. 4.

Dos yuno, t.4.

Donde Zus dan las ¢oman, t. 1. K

Pedos d cuutra, { 7 e =

Das noches, . 2
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3 El Corregidor de Madrid, t. 2.
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D. Beltran de la Cueva, 0. B

Don Fadrique de Guzman, 0. 4.

Ding la gitana, t.3.. -

Demonio en casa vy angsl en mms-
dad, t. 3.

Bwhas Y desdwha.: t4.

Ba: fumihm rwu!as, t. 1.

o

Eﬂ la fﬂ!m va sI mmgu, . 5.-
Enganios por desenganos, 0. 4.
Estudios histéricos,0.1.
Esel demonioll 0. 1. :
Enla cﬂﬂﬂmnm esta EI peltgru, ﬂ. 2.
Entre cielo y tierra, 0.1, - |
En paz yjugando, t. en 1- :
Enrique de Trastamara, d los ml*
neros, f. en 3.
Es wn nifio! €. en 2. g
El Andaluz en Madrid, 0. :
El Andaluz en el Eimlﬂ, 0. 1.
El Aventurero espanol, o. .3_-
El Arquero y el Rey,0.3.

'-..4"
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|El Agiotage ¢ el oficto de moda, t. 5. |
|El Amante misterioso, t.en 2. -

El confidente de su muger, t. 1.
E! Caballero de Grision, t. 2.

El Castillo de §. Mauro, f. 5

El Coronel y el tambor, 0. 3.
El Caudillo de Zamora, 0. 3.

2 A - \El Conde-de Monte-Cristo pramﬂru
Camino da Pﬂrtugﬂt 0.1 e &'l parte, t. 10 cuadres: l
Con todos y con ninguno, t. 1. 4| 2 Idem sequnda parte, t. 5.

César, 6 el perro del castillo, t. 3. |2| 4|El Castillo'de S. German,. ] dehm J
‘Cuando quiere una muger!! t. 2. 13| 2| espiacion, t. 5. -
Casarse d oscuras, t. 3. 3| 4!El Ciego de Orleans, t. 5.

. Clara Harlowe, t. 3. 51411 E] Crtmmul por honor, t. f’i |
. Con sangre el honor se vengas o. 3 2| 9\El Cardenal Cisneros, 0. 8. |
~ Como a padrey como d rey, o ~ I3[ 8|El Ciego, t. en 1. ' |
- Cuanto vale una leccion! o. 3 3| GIEL Buque de Altamuru, tan 3. i
Caer_en ol garlito, t. en 3. (4| S|ELDineroll t. 4. Al

Caer en sus propias redes, t. en 2. |2| 3lEl Doctorcito, t. 1.
— Cumplir como caballero, 0. 3. 12 13|El Diablo familiar, t. 3.
—~Crimen y ambicion, 6 el Conde| | |—FEl Diosdelsiglo, t. 5.
Herman, t. 5. = 2 14/ Fl Diablo en Madrid, t. 5. -
{:O?uj}irﬂr{.'ﬂﬂ mala esfrelm, d eICu- . El Desprecio ﬂgmdemda, 087
ballero de Harmental, t. T cuad. [4|12/El Diablo enamorado, o. 3.
Cinco reyes para un reino; o 5. 2141 El Diablo son los metns, £t 1.
Caprichos de una soltera, o. 1. 2| 3\El Derecho de primogenitura, t.1.
Cﬂﬂﬂfﬂ, 0 Iﬂ huﬁrﬁmu mudu_, t. 2.|3| 4 El Doctor Capirote, 6 los numndﬂ-
_ E2s ros de antano, t. 1.
E!l Diablo nocturno, t. 2.

{El Diablo y la bruja t. 3.
"|El Doctor negro, t. 4.

— Eleclipse, 0. 3. | “
El Espectro de Hﬁrbeshatm, t. eni.
El Famruu yelrey,o0.3.
El guarda-bosque, t. 2.

El Guante 1 el abanico, t. 3.
El galan invisible, t. en2
El H!j{} de mi muger, t. 4.

| El Hermano del artista, 0. 2.

' El Honor de un casteﬂann Y deber
’ de una muger, o. 4.
El Hijo de su padre, t. 1
1El Hmmﬂnea en la tumbﬂ 0la hEEh’i-—-
cera, 0. 4. Magia. |
El Hechicero 6 el novio y el mono't. 9
El Hijo de Cromwell, 6 una restau-
~racion, t.en 5.
{ELl Hijo del emigrads, L. ﬂn&
{E1 Iﬂqemerﬂ ) Iﬂ deudade honor;t.3
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Bl Pﬂjﬂ de VYoodstock, L, 1

El Rey de los criados 'y aceﬂar por

| J"I robo de un hijo, t. s

|El Ultimo de la raza, t. en. 1.

{El noble y

|El Espafioleto, o. 3.

—El Laxo tfﬁ Mm‘gaﬁm £9
El Leniador y el ministro, ¢ el tes-}
~ tamento y el tesoro, 6 nuadrm
El Maestro de escuela, t. 1.

| El Marido de la Rewna, t.1. -
El Mudo POT COMPromiso d Ial emo-
ciones, 1. 1.

El médwa negro, t. ‘7 ﬂuﬂd_rﬂl. =
El Mercado de Ldndrcs, {. id.

EI Marmera, O un matrmmnm re-
_pentino; 0. 1.

El Médico de su hﬂﬂfﬂ, L7 e ._
— El Mddico de un MONATCT, 0. 4+
El Murido desleal, 6 quien engaﬂu
a quien, t. end. - «
El Nudo Gordiano, t. 5.
El Novio de B’mtmgﬂ, t. 3
El Novicio, 6 al mas dwstm lﬂ s la
pegan, t. en 1.

El 050 blanco y el oso negro, t :l
El Pacto con Sumﬂds, 0. &.

El Pacto sangriento, ¢ la venganza
“corsa, {. 6 cuadros. .

El Peregrino, o. 4.

El Premio de una ﬂﬂquata, 0. 1

El Piloto y el Torero, 0.1. -
El poder deun falso amigo, o, 2.
El Rﬂptur y la cantante, t-1.

carambola, &. 2.

El rey martir, o, 4.

El Rey hﬂmbru, t. 2. ¢
El Rey de copas, t. 1. -
Fl Robo de Elena, t. en 1.
El Secreto de una madre, t, 3yprél
El Seductor y'el maridc: s b 3. |
El Tarambana, t. 3.

Eitio y el sobrino, 0. 1. -

El Trapero de Madrid, o. 4 .
El Tio Pablo 6 la edumcmﬂ, t.-%n 2.
El Vivo retrato, t. 3. ;

El Ultimo amor, o. 3.

Bl Usurero, t.1- :

El Zapdtero de Lﬁﬂdrea‘ t 3

El Ta.gra y el toro, 0. 1.

El Memorialista, t. 2. -

El Tejedor de Jativa, 0, 3.

El Perro de cE'nﬁﬂeI'a, tid

—El Porvenir deun hijo, t. 2.

El Anillo del cardenal Rmhehw,
los tres mosqueteros, t. 5.

el soberano, 0. 4.

Enriqueta 6 el secreta, . 3.

El talisman de un marido, t. 1

El hombre complaciente, t. 1.
El tesorero del rey, t. B,

El campanero de Su.n Pablo, t. 4.
Elmarido de dos mugeres; t. 2.
El licenciado ﬁdrwm 0. %,

El capitan azul, t. 3. |

El pintor inglés, t. 3.
E! peluguero en el baile, 0. 1.

10| El marqués de Fai*tmﬂe, 0.3,
6| Elisa, 0, 3. £ '
EL Tﬂjﬂdﬂ'r, gk |
7\El enamorado de la Rema, . 2,
9| FI artesano, t. §.

El mulato, ¢ ﬂlmbﬂllerﬂ da S J’ar-
401  ge, t. 3. e g T
10| EL hijo de todos, 0. 2 5 _

9| El clasico vy el romantico, 0. i. S
,‘ FEI, sastre de Londres, t. 2. i
11

El caballero de m&ﬂﬂrm, 0. 3.

El tio Pedro ¢ lamala edummnﬂ, . 2.
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~ LAS DOS EMPERATRICES.
Comedia en tres &_éto_s; trﬁdzmida del francés por D. Luis Valladares y Garriga y

D. Carlos Garcia Doncel, representada con aplauso en el teatro de Vartedades,
' ) en el mes de julio de 1850. |

PERSONAS.

Maria TrrESA, emperalriz de Alemania.
CataLiNa L1, emperatriz de Rusia,
AmerLis DE Rosny.

EL PRINCIPE DE LIGRE.

_EL conpe Grecorio OLoFF.
EL eMBaIADOR DE FRrANCIA,
EL EMBAJADOR DE PRuSIA.
ULADIMIRO.

Damas y caballeros de la corte, pages, etc.
La accion pasa en Visgrado.

ACTO PRIMERQO,

Ei teatro representa una gran sala en el piso bajo de
un antiguo |imlncin de Ungria. Puerta en el fondo y dos
laterales; 4 la derecha otra secreta, y una mesa énpri-
mer término al mismo lado. '

ESCENA PRIMERA.

AmMeLiA, el Prancipe pE Licng. Al levantarse el te-
lon Amelia estd reclinada en la mesa, recorriendo
un mapa que hay desplegado en ella sobre varios
4 . {ibros y papelces.

AME, Conque los Rusos quieren pasar otra vez
el Danubio? Ya son dueiios de Riou, Osa-kou...
Induldorok... Ow, Row, Rols... En la vida po-
~dré aprender lodos estos nombres. |
Prin. Ja! ja! ja! '
Auxe. Ah! Sois vos, principe? ol
~Prin. El mismo gue decis. Estoy admirando a
una joven y linda francesa, que ha llegado ha-
ce pocode la corte de Luis XV, y que con
tanta aplicacion e¢sla estudiando esos nombres
en un vetusto palacio de Ungria, para dar gus-
to, segun dice, 4 nuestra augusta emperatriz
‘Maria Teresa... esponiéndose ademas... L
. ABE. A ver & sulado al principe de Ligne bur-

landose de ella, y esto es’lo peor de todo.

cuando me causa asombro y admiracion. No
puede suceder otra cosa al veros llegar a una
corte tan circunspecta y severa como la nues-
tra... b 13

| Amg. Solo & ver 4 unos parientes de mi madre,
EL CONDE DE STAREMBERG. <

que era Alemana, y 4 ocuparal lado de su ma-
gestad Maria Teresa el puesto que ha tenido a
bien concederme & instancias del conde de
Staremberg, en cuya compania he venido de
vuelta de su embajada & Francia.

Prin. Esa es la razon que dais; pero la sobrina

de la sehora mariscala de Mirepois, debe ha-
ber tenido olros muy superiores para abando-
nar la alegre y bulliciosa corte de Francia...

pais encantador, que si no le hace & uno dicho- |

- so, impide que lo sea en olra parte.
Ame. L.os hombres de talento siempre se figuran
que hay algo mas de lo que se les dice.
Prin. Eso proviene de que las mugeres no dicen
por lo regular todo lo que hay. A3
AME. De veras? Yo creo gque en vez de martiri-
sarme de ese modo, debierais de ensenarme
.lo que debo saber en esta corte, aunque no
fuera sino como en recuerdo del tiempo en
" que nos conocimos en la de Francia.. .
Pxin. Con muchisimo gusto; pero ha de ser con
“Ja condicion de que me habeis de dar noticia
~de Paris, donde hace dos aiios he pasado el
invierno mas delicioso de mi vida. - =~
Ang. Es muy justo; y empezaré diciéndoos, que
nuestro Rey Luis XV no piensa mas que en
divertirse. 0 b FEH
Prin. Yo os responderé que nuestra augusta so-
berana Maria Teresa, solo piensa en el traba-
jo, y que se habecho mas austera que nunca
desde que ha enviudado. L 0I5k
Ame. Toda la corte imita con alegria a nuestro
joven monarca, y se divierte & las mil mara-
\’il;l.iils. kol AN L ST
Peix. Aqui suele causar no poco fastidio; el ver-

PaiN. Me guardaré muy bien de burlarme...] se.uno abl‘ig’a@n- & imitar 4 la reina, oo
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Ame. En Francia ya empieza el pueblo & seguir
_ elegemplo'dela grandeza, burlandose detodo.

Prix. Aqui no se mele en nada.

AME, Los autores siguen escribiendo contra la-

corte'y la nobleza.

Priv. El rey no tiene mas que hacer que darles
algun litulo de nobleza y convidarlos & su

corle. e
AME, Vollaire tiene la suya en Ferney.
PrIN.'Y el poder de sus ideas le hace reinar en
toda Europa. _ -
AwmE. Pero sin destronar 4 los reyes. .
Prin. Eso no es muy seguro.
AME. Esle gran escritor ha puesto en voga las
palabras de independencia y liberlad.
Prin. Esa es la unica moda francesa que agui
pondreis mucho cuidado en libraros de usarla.

AME. Ya que es preciso deciroslo todo, alld los

placeres hacen olvidar demasiado la gloria,

PriN. Aqui tenemos la esperanza de que no se
olvida de nosotros. .

AMe. £l amor'es al'a’ el absoluto duefio, repre-
sentado en la Marquesa de Pompadour.

Prin. El amor es un soberano, que nunca ha re-
conocido Maria Teresa.

Ame, Qué decis? e

PRrin. Os asusta? Rodeada de enemigos desde su
infancia, su estado. normal ha sido el de la

 7guerra, y el sosiego solamenle una escepeion;
en ella nos encontramos en la actualidad; la
paz parece ya asegurada, en lo que cabe, cuan-
do se tiene por vecinosal gran Federico, por

un lado y a Catalina 11 por otro. Maria Teresa |

ha pensado, sin embargo, que el mejor medio
de desembarazarse de Lan peligrosos enemigos,
es el de estrechar con ellos la amistad. .
Ame. ¥ por eso se han reunido todos agui en las
fronteras de Ungria, para convenirse sobre los
asunlos de Turquia y de Polonia, - _.
Puix. La augusta Maria Teresa dé Austria, em-
peralriz de Alemania, reina de Ungria y de
Bohemia, en vez de estar en Viena, se halla en
Visgrado; Catalina, la grande aulocrata de to-
das las Rusias, se halla en el mismo punlo en
vez de eslar en San Petersburgo; un embaja-
dor de Federico debe representlarle aqui, si
es posible, y &4 estos se reune todo el séquilo y
brillantez de las diferentes corles. Ya podeis
figuraros cuanalas intrigas pequenas y grandes
debe haber en un pueblo donde se juntan dos
mugeres jovenes, las dos-reinas ilustres, riva-
les asi en belleza como en poder, que pueden
disputarse los obsequios y las provincias, y
—.que lienen ademas 4 su alrededor a4 un s:nni-
~mero de hombres deestado, que se enganan,
son enganados, y-enganan a otros. Oh! ‘vamos
a tener aqui una guerra de sutilezas y arterias,
menos sangrienta, pero mas peligrosa que la
ofra; ylos que salgan salvos, babran tenido
ciertamente lanto acierto como fortuna. -
~Awme. Es tan virtuosa Maria Teresa que mucho
femo... . - ' pr &
“Prin. Que sea la victima, por no:sospechar el ar-
tificio. Ah! Catalina no la perdonara esa vir-
tud que todos respetan, la Gnica superioridad
que no-puede dispularia, y que por: lo tanto
desearia haceérsela perder. Ya he descubierto
~7mas de unaintriga que tendia & comprometer

delante de les embajadores estrangeros, esa

LGS

reputacion de .virtud.que tanto les impone, y
que les arrastra a seguir su modo de pensar
en-las deliberaciones. Yo no ceso de velar pa-
ra adivinar y- derrotar sus proyectos, yalguna
vez tengo el gusto de hacer al mismo tiempo
una buena obra y una sutileza. e s

-Awe. Pero decidme, mirard Maria Terésa con
indignacion las debilidades que le son des-
conocidas? |

Prin, Se querrd tal vez poner & prueba suindul-
gencia?

Axe. Que ruido es ese? Qué sucede?

Prin. Cuando &4 una muger se la pregunfa una
cosa que la pone en cuidado, siempre se halla
al momento otra que la dispense responder.

‘AmE. Escuchad: no ois?

Prin. Cierto: gué puede motivar ese tumulto?

AME, Algo ha sucedido. = .

Prin, Gielos!..,confio en Dios que no sera & su ma-
gestad.

Ame. El es! (mirando por la ventana,)

ESCENA 11.

AMELIA, el CONDE STaREMBERG, ¢l PRINCIPE pE Lig-
XE;, ¢l EMBsJaDOR DE Francla, despues Maria TERg-
4 Y el EMBAJADOR DE PRUSIA.

Pary. Qué ha sido eso, conde?

Co~. Nada, nada; ya esld preso, y su magestad
no ha recibido el menor susto.

Prin. Quién esta preso? ,. -

Con. Un loco, segun creo. Aqui teneis alsefior
embajador que lo ha visto como yo.

Eme. F. Quién sabe si no es un asesino!

Aume. Eso es imposible! Qué.decis?

Enms. F. Aqui viene su magestad y el embajador

Ter. Sosegaos, sefiores... no ha sido.nada. Un
joven asustado. sin. duda, se ha lanzado alo-
londradamente & los caballos de mi coche. No
puede haber llevado ninguna mira funesta....
desdichada seria la suerle de un soberano, si
el mas pequeno accidenle diese lugar a sinies-
LEas COngeluras: uaii oo i tats, bast I3

Gon. Su magestad imperial se espone demasia-
do... no debierais salir sin escolta... y mucho
menos lo que baceis muy 4 menudo, mezclares
con la muchedumbre donde un cualquiera os
apriela, os codea. | -

Ters Ah! Yo conozco, sefiores; que vuesira ‘alti-
vez no lleva muy 4 bien que la emperatriz re-
ciba y trate con tanto cariio 4 vueslros'infe=-
riores; pero si solo debiera rozarme con mis
iguales, tendria que pasar mi vida en las bo-
hedas donde reposan los reyes mis antepasa-
dos. Es necesario que todos vengan-a quejarse
a mi, si quieren obtener justicia. Qué espec-
laculo tan triste acaba de presentarse & mis -
ojos! CGuanto pobre cubierlo de andrajos y
muriendo.de necesidad! Desde manana quie-
ro que ellos mismos vengun 4 entregarme sus
suplicas... les daré audiencia & las cinco de
la mahana... no dormiria con sosiego esas ho-
ras, pensando en sus desgracias... y las;aumen-
taria.si yo las pasira en el suefo. '

PriN. Y aun os admirais, seiiora, de que nos;pon-

gan en cuidado los pelizros que pueden ame-
nazar una, vida lan noble y lan preciosa?
Cons» Muy poderosos molivos deben haber impe-



lido ese joven 4 buscar una muerte casi cierta

enire los pies de vuestros caballos, bajolas rue-

das del coche, ¢ al filo'de la espada de vuestros
“'servidores, ' - / ' Shon

Aue. Estaba ‘palido... ‘casi sin conocimiento.

Con. Ese mismodésconcierto revela su'crimen...

'su cara espantosa, feroz...'de color tostado..,

AME, Queé decis?' Si’ es rubio y de buena pre-
sencia. | et L

Cox. De ‘buena
‘colosal.

Ems. P.'A mi me ha parecido muy pequefio.

Ter. A mi'de una estatura regular... sin'embar-
go, tedos lo hemos vislo. "Ah! Si es asi como

- se escribe la historia! |

Con. Lo que no admite duda, es su siniestra in-
tencion y su arresto... encerrado esla en la sa-

la'contigua, y guardada la salida por dos cen-
tinelas... muy en breve le haremos un inter-
rogaltorio, y le‘obligaremos 4 revelar el com-
‘plot y sus complices. -

Awmg. 8i no existe lo-uno ni lo otro.

Cox. COmo losabeis?

Aue. Yo no sé nada; pero si. puedo deciros que
pasando undia Isabel de Inglaterra por una
calle de Londres, vio lanzarse 4 un joven de
la misma manera, a riesgo de su vida,

presencial.. Tiene una ‘estatura

molarle. Aquel joven imprudente, no ‘quiso

tampoco revelar su nombre ni la causa de una

‘accion lan lemeraria, 'y aungue losjueces le

condenaron, lsabel le concedio el perdon.

Tzr, Isabel fué una gran reina... lastima es que

' la’ muerte de Maria haya oscurecido algun

- tanto la brillantez de su reinado. |

Priv. Eso es  porque no puede haber mas que

‘unareina & quien no se la pueda echar en ca-

‘rani el menor crimen, ni lamenor debilidad...
esa reina augusta se llama Maria Teresa.

Ems. P. Asi es que mi soberano el gran Federi-
co, vencido por sus soldados, y vencido por
su admiracion 'hacia vuestra magestad impe-
riai, depone las armas y pide un lugar en
vuestro carifio y en veestra amistad.

Ter. ¥ yo se lo concedo con mas ‘gusto, que
¢l queria tomar én mis_ estados. -
Ems. P. Su intencion en el tralado'que va & ce-
lebrarse, es la de apoyar el modo de pensar de
vueslra magestad, persuadido de que la justi-
cia se coloca naturalmente al lado de la vir-

Aud. S0

Emp. F. Lo mismo son las instrucciones que trai-
g0 yo de mi soberano. Id, me ha dicho, al
partir: y si es verdad que baya podido mante-
nerse en el trono una sabiduria lan pura y
virluosa, dejad que ella sola decida de los in-
lereses que yo dejo en sus manos.

Trr, Ah! Senores, doy mil gracias al Cielo! Por

que no hace muchos afos quelos reyes que|

me ofrecen en este dia suapoyo y su amislad,
se repartian mi reino, y mis infelices vasallos
iban a sufrir los espanlosos males de una do-
- minacion estrangera. Un pais asolado y una
-débil muger, era lo unico que /se oponia a la
Europa entera. Pero un pueblo no perece aun
delante de un numero mayor, mienlras se
sienlte hervir en su corazon la' fuerza y la
energia que comunica el alma. Unos sacrifica-
ron sus bienes, otros sus '

y la voz |
de la reina detubo las espadas que iban 4in- !

vidas; yo mi juven- | ..lambien en esta ocasion.

3

tud, mi hijo y' mis placeres de'muger y de rei-
na. Todos fuimos hermanos defendiendo de
consuno el suelo de nuestra patria, y el'pais y
lareina se salvaron. = « i

Con. Por eso gritabamos todos con el mayor en~
tusiasmo de nuestro’-corazon, viva nuesiro
‘gran rey Maria Teresal - B0

Ter. Ahora ya'debo asegurar una paz duradera, .
deteniendo, si es posible, las proyectos de 'la

~ ‘invasion rusa. Catalina guiere conguistar la
Turquia, y apoderarse al mismo'tiempo de'la
Polonia... que esto no suceda, senores, todos

__debemos oponernos, - el

Emg. P. Cierlamente. :

Ems. F. Asi lo exige nuestra’ voluntad
res de la Europa entera. i

Teg. Por esto he querido entenderme yo misma
con Calalina, ahora que tengo que habérmelas
con la 'habilidad de su talento.

Cox. Acostumbrado a toda clase de intrigas:

Ter. Cuento un poco, lo confieso, con los conse-
Jos del principe de Ligne, con el taclo esquisi-

‘Lo desu talento, y con la esperiencia que ha
adquirido, segun dicen, en las corles y al lado
de las damas. .

Prin, Dos potencias que siempre he reconocido
'y adorado sin comprenderlas nunca. -

Ter. Pues como habia yo de adivinarlas?

Prin. El génio lo adivina todo. J5F

Con. Cierto, pero la amistad no sabria adivinar
cierlas debilidades .. es verdad que no se to-
man el trabajo de ccultarlas. Sabido es que
el conde Gregorio Orloff sigue al lado de Ca-
lalina... y su lujo, su insolencia aun delante
de su soberana, segun cuentan... (Se detiene al
ver una mirada y un gesto de Maria Teresa y
prosigue con ‘blandura.) Ah! Una’ muger como
la emperatriz Catalina es cierlamente... -

Ter. Una persona tan grande, «conde, que entra
no poca curiosidad en el deseo que tengode

- tralar con ella de los intereses que nos ocupan
en este momento, y en laaclividad conque he
aceplado la enlrevista particular que me ha
propuesto para esta misma manana... sin ce-
renionia ni eliqueta de ningun estilo.

Pris. No hay nada mas peligroso que la sencillez
de las personas de talento; siempre oculta por
lo regular algun ardid.

Con. A Catalina le gusta mucho desembarazarse'
de todos los obslaculos que pone la eligueta
para diverlirse.

Tee. 'V si los soberanos se divierten, qué les
quedara a los vasallos? No es verdad?

Ame. Cierlo. | b f

Ter. No puede acaso destinar algunas horasala
distraccion, sin'despertar la maledicencia?

PriN. Y mucho mas cuando Catalina no se olvida
por eso de sus inlereses, Oh! del mismo modo
que no permiliria & un soberano que danara
su poder, no permitiria & otra dama que dand-
ra su belleza. Tan celosa es de lo uno como
de lo otro. Hay ensu persena cierta mezcla

+de francés y de tarlaro, y mucho temo que
"por doble molivo no mire con dobles ojos &
Maria Teresa. §

Ter. Vuestros consejos, principe, tienen muchos!
puntos de conlaclo con la: adulacion. Esta jo-
ven francesa, ‘Amelia: de Rosny, me servira

y el inte-

L]
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Con, Creerd entonces vuesira magestad que he
tenido razon en traerla 4 su lado?

Ter. Asi lo pienso.Desde que la conozco; solo
lemia que las severas costumbres de nuestra

~corte, la disgustarian muy pronto... Su madre,
la condesa de Friedland, se caso con un fran-
cés que no pudo aclimatarse entre nosotros; lo
mismo ha sucedido con todos los casamientos
efectuados de este modo; de un lado ha naci-
do el disgusto, de olro la tristeza, y de ambos
elsentimiento y el pesar.

Cox. Es posible? |

Aue. El pobre conde esta todo turbado.

Paix. (No me habia engainado... el juicio aleman

~ha fracasado delante de la cogueteria fran-
cesa.)

Ter. Por esla razon he prohibido esos casamien-
tos. Cuando la alegria de Amelia no se halle
bien con nuestra sociedad, podra volver al
momento a buscar los placeres de Versalles.

AME, Ya veremos... tiempo bay... i

Tee. No quiero. reprobar hoy esas diversiones
que lanto le gustan & Calalina, Concedamos
algunas cosas 4 sus ideas, para que conceda
tambien alguna otra & los planes de gue de-
pende la felicidad de los pueblos... Me apoya-
reis en el consejo, senores... y mientras tan-
Lo, yo haré Lodo lo posible por disponer & Ca-
lalina para que acceda & que se mantenga la

- paz. Dentro de dos horas va 4 ser la conferen-
cia... en ella os encontraré. Amelia, quedaos.

ESCENA III.
Mar1a TeErESs, AMELIA.

Ame. Cemo todavia no estoy al corriente de los

" usos de esla corte, y me han educado con la
completa liberlad y franqueza que reina en la
actualidad en la corte de Francia, no sé si de-
ba atreverme & decir todo lo que pienso.

Ter, Segun eso, Amelia, no me habeis compren-
dido. Desde que habeis ilegado ha simpatizado
vuesiro caracler franco y alegre con el mio,

-tal vez demasiado austero; y quiero colocar 4
milado con vuestra persona, la verdad queme
ocultan varias veces, la alegria, que no pocas
espanto yo misma, y el afecto que siempre ne-
cesito. 5

Ame. Mucha es, sefiora, mi fortuna; por eso. mi
reconocimienlo hace que la vida de vuestra
magesiad me sea mas cara que la mia; y sin

- embargo, loslemores del conde de Slaremberg
no han podido sastraerme 4 cierta inquietud,
al ver a ese joven que hace poco han puesto
preso... porque yo lo habia notado varias ve-
ces, signiendo los pasosde vaestra magestad, y
dirigiendoos singulares miradas. Fol il

TER. Qué decis?

Aue. Primeramente en la iglesia de San Esteban
de Viena, la vispera de nuesira partida; des-
pues en el paseo, hace algunos dias, cuando he
tenido la honra de acompanar 4 vuesira ma-

" gestad, y siempre he vislo que os perseguia
con las mismas miradas... solo & vos he que-
rido decirlo. . -

‘Ter.'Habeis hecho muy bien, Amelia. La curio-

- sidad arrastra algunas veces tras de nosotros

-4 varias personas, & quienes deslumbra el pres.-

tigio del poder y de la grandeza. Ah! si lo vie-

LAS DOS .

-rande cercal... Y sabeis algo acerca de ese
-joven? _ N i
AME, Esta manana estaba yo sola en el bosque,
en el mismo sitio donde varias veces le he vis-
to, y he encontrado en todos los arboles gra=-
bado el nombre de vuestra magestad, y en el
suelo este papel,donde hay escritos varios ver-
- 50s en vuestra alabanza... y que espresan sen-
timientos.., - L { ikad

‘Ter. Es un loco! Pero no hableis 4 nadie de este
asunto. Quién sabe si . no verian en esto mil
proyectos... alguna premeditacion’.. Son tan

- pronlos en encontrar criminales ¢como enér-
gicos encondenarlos! |

Ame. Vueslra magestad
ta, desasosegada. .

Ter. Solo & vos os lo diré, Amelia. Siento por pri-
mera vez una agilacion, cuya causa ignoro...
tal vez lo sea la presencia de Catalina y todo
lo que dicen de sus caprichos y placeres. .

Ame. Calalina, siendo como es joven y bella,
duena absoluta de un grande imperio, ha que-
rido encontrar, segun dicen, olros placeres
que no proporciona por lo regular el poder.

Tes. Ah! tal es la suerte de los soberanos y de
las mujeres! Siempre se calumniad los unos y
se sospechade lasotras.

AME. Vuesira mageslad es tambien reina, joven
¥y bella. y sin embargo, nunca la mas minima
s0specha... ; .

Tew. (prontamente.) Yo he desterrado de mi cor-
té ese fausto y brillantez de las fiestas... he re-
chazado todo el encanto de los placeres.... he
despreciado todas esas gracias que realzan la
belleza... be ¢reidonecesarios eslos sacrificios,
y sin embargo, Calalina reina, su imperio es
inmenso; ha sabido aumentarlo: Ia obedecen
veinle pueblos; la teme Europa, la admira el
mundo... y las fieslas, el lujo, los placeres la
siguen a lodas partes. .

Ame. Y otros sentimientos aun mas tiernos...
senlimienlos de amor, segundicen, hacen su
vida lan feliz como brillante, - -

Ter. Abh! No digais eso... no lo digais, Amelia,
No deben ocurrirsenos semejanles ideas. No,
no. Ya nos ocupamosde eslo demasiado. De-
jadme... quiero pensar en los grandesintere-
sesque voy a disculir con la emperatriz de
Rusia... Esperad ea la cAmara inmediata. .. ne-
cesitoreflexionar,.. Y vos, creedme, no penseis
mas en Calalina nien sus placeres. (Amelia se
va por una de las puerlas laterales ) A

parece que esta inquie-

 ESCENA 1V.
MAR1a TeRESA, pensativa.

Catalina sigue el impulso de su corazon.... y el
esplendor de su gloria no se empaina. (pasa la
mano por su [rente como si quisiera desechar una
tdea, y despues mira al rededor.) Qué sombria es
esla sala! Eslas paredes infunden tristeza...
Y yo esloy aqui sola siempre!.. Tengo vasa-
llos... corlesanos... pero siempre un corazon
consagrado a mi sola? Lo tienen' acaso los re-
yes? Pero, gqué oigo? Lse ruido! Por aquil....
(s¢ dirige al lado opuesto del que estd la pueria
por donde salio Amelia.) Parece que quieren
abrir una puerta... eslos palacios antiguos,
construidos como forlalezas en liempo de



EMPERATRICES.

guerra, tienen algunas yeces salidas secrelas,..
Si.. una puerta misteriosa.... (examinando.)
Se abre... Quién entra? (retrocede asustada.)

ESCENA V.
‘M agria TeRESA, ULADIMIRO.

(Uladimiro entra por una puerta secreta que e cierra
en cuanto ha salido; sutrage €s hingaro y de la mayor
clegancia; echa una mirada 4 su alrededor, y al verque
esta sola la reina, cae de
dando a entender que no tiene
4 suplicar.) _

Ter. El es!.. el preso de hace poCO... tal vez bus-
_caba una salida para escapar.

Urs. Ah! Ya no morire sin haberla visto olra vez.
(de rodillas, juntas lasmnanosy con pasion. )

Ter. Qué proyecto insensato o culpable, 0 qué
proyecto ambicioso 0os mueve a seguir los pa-
sos de la reina?

Ura. (levantindose sin acercarse @ ella.) No soy in-
sensato... no llevo ninguna mira culpable... y
nada tengo que pedir ala reina.

Tegr. Nadie espone su vida de esa manera, sin
un poderoso molivo. .

Ura. Un solo pensamiento anima mi existencia,
y esle pertenece enteramente 4 la que lo ha
inspirado. -~ -

Tea. Quién sois? G 41 es vuestro nombre?

Ura. Soy un desgraciado 4 quien acusan, & quien
puede ser que condenen; y si estosucede, quie-
vo llevar conmigo al sepulero todos mis se-
crelos.

Ter. Si yo diese abora una VOZ? .,

Uis. Las prisiones... el tormento... quizas la
muerte... - |

Tex, Oh! Pero entonces se sabria al menos el

. molivo que 0s ha condenado & un esceso...

Ura. Nada se sabria.

Ter. Pensais que como Isabel de Inglaterra, en
una ocasion semejante; 0s concediese el per-

. don sin saber nada? :

Urs. Isabel?., Oy6 de antemano 4 Edgar Walton.

Tew, Ah! y... Qué le dijo?

Ura. La verdad. | g

Ter. Algun secreto de estado sin duda?

Urs. Wailton era un pobre baron del condado de
‘Nortumberland, donde siempre habia vivido.
lgnoraba las intrigas de la politica, las dispu-
tas de los grandes, y las venlajas y peligros

del poder. ' .

Tek. Cué le movia entonces A seguir a la reina?

Ura. Un secreto enlre ¢l cielo y él, pero la reina
se empeno en saberlo.

Tea. Y este secreto era? :

Ura. Toda su existencia... porque desde nifo so-
lo babia tenido un pensamiento... una pasion.
Con ella habia vivido, se habia desarrollado

con el ardorde estaidea poderosa, comp el
4rbol bajo los rayos encendidos del sol... Esla

. pasion era suamor, su enlusiasmo hacia su
augusta soberana... Isabel. |

Ter. Mas como?.. .

Urs. Cuando Edgard en el regazo malerno pudo
pronunciar un nombre, le ensenaron el de su
madre con el de la reina... Cuando empezo d
orar al pié de log altares, el nombre de la reina
:ba unido al de su madre... Cuando dedic0 sus

. primeros afios . al estudio, y tuvo la dicha de

arma ningunay que vienc

rodillas junto & la puerta,

0

ver premiados sus esfuerzos, ciiieron sus sie-
nes con una corona en nombre de la reina;re-
cibiéndola en los brazos de su madre... Eslos
dos nombres unides en su alma, le habian ins-
pirado un sulo culto de admiracion, de recono-
cimiento, de amor, y cada dia bendecia al cie-
lo por haberle dejado nacer en el glorioso rei-
nado de Mar... '

Ter. Ah! (haciendo un movimien(o y lunzandole una

|  mirada. Durante esla relacion se ha tdo acercan~-

do d la reina; hablando con pasion y dejando en-

lender que espresa sus mismas intenciones bajo el

|  nombre de Wallon.) i

Uva. (desdiciéndose con turbacien.) De lsabel! Si,
en el reinado glorioso de isabel. Ah! No se
asombre V. M... ;No se educan los caballeros
en Lodos los paises con el enlusiasmo y amor
hicia su rey? Cuando las virludesy bermosura
de una princesa joven bacen resaltar su bri-
llo esplendoresv, puede estrabarse que el co=
razon de un joven que se desarrolla con esla
exaltacivn desde laninez,y se despierta conlos
vagos deseos desconocidos, puede eslranarse
que confunda sin querer, y aun sin saberlo,
ol amor 4 la reina, el amor 4 la mujer? .

TEr. (retrocedicndo asombrada.) Qué decis? Pue-
den acaso exislir esos sentimientos? Oyo lsa-
bel esa confesion? Ese joven...

Utx, (continuando con sosiego.) Edgar Walton?....
Tenia entonces veinie anos, y se hallaba en
Londres desde que perdio a su madre. De a-
quellos dos amores lan nobles, debia invocar

| el uno en el cielo, y echar siempre de menos
el olro en la Lierra, ot

Teg. (con Lurbacion.) Es verdad que tanto respe-
Lo debia tranguilizarla. LOmo pudiera irrilarla
contra el que hecha de menos un amor, y no
abriga la mas pequena idea de esperanza? Pe-
ro Isabel escucho esa confesion? :

Ura. Guereis que no la conlara, como un dia que
se habia alejado Edgard de su casa, entregado
4 sus paseos solitarios, sé hailo sin apercibirse
en medio dela multitud, estasiado con su uni-
co pensamiento, y despertando de su éxlasis
halagiieno al oir un ruido confuso que se agi-
{uba asualrededor. ;Con cuanto alborozo no
palpilo su corazon cuando al levanlar los 0jos
vio ecerca de sialobjeto de sus pensamienlos?
No era una sombra im palpable evocada por su
acalorada fantasia... no, era elia... magestuosa
y divina... dejando caer una de esas miradas
nobles, hechiceras, que somelen A los pue-
blos y los hacen dichosos. Ah! Podia él enton-
ces ver la muchedumbre aglomerada, las guar-
dias, los obstaculos ni la muerte?... Alli estaba
la mujcr que ¢l adoraba... Acercose 4 ella de-
lirante... la tendio los brazos...{altole la razon,
la vida, y cuando volvio en si, se dejo llevar
aturdido y sin fuerzas, lejos de la que amaba
qun mas que & su vida, (pausa,) Esto es lo que
Edgard Walton se atrevio a decir a la reina
1sabel, cuando se digno escucharle sin tesli-

O8y5. 25

U{Em. (abriendo la pueria del foroy anunciando.)
Su Magestad la emperalriz de Rusia. .

Tes. (Y aqui sola con un desconocido!)

Ura. (en cuanio s¢ abre la puerla dei fondo se dirige

a la secrela y trata dé abrirla)) Cerrada! No
puedo salir! " ,

|
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TeR. (junto d la puerta lateral por donde se fu¢ Ame-
lia.) Amelia/ _ 3G

ULs. (sentdndose precipitadamente a la mesa que es-
t al lado de la pared, cogiendo una pluma y ha-

ciendo como que escribe.) No bay otro remedio, |

sefiora... seré un secretario que esta escribien-
do lo que le dicta V. M. e !

ESCENA VL

Urapimiro de espaldas, Maria Teress, GATALINA en-
trando por el fondo, AMELIA por la pueria lateral.

Ter. (Uladimiroinclina la cabeza hdcia el papel, de
manera que no puedan verle la cara. Maria Te-
vesa sale al encuentro de Catalina.) Perdonad
que-reciba tan alta visila "en lugar fan humil-
de... Quién se atreveria 4 conlar con que pue-=
de recibir 4 la emperatriz Calalina como ella
se merece? '

CAt. No es la emperatri
es una amiga...

Ter. Mas facil es recibir de ese modo a V. M.im-
perial... . A

Car. Tampoco ha de haber aqui magestad ningu-
na, si consentis en ello.

Tes. ¢Hay algo que resista
talina? | -

Cart. Ni 4 las virtudes de _

AME. (ap. un poco apartada de la reina. ) (Los
campeones estan frenleafrente. Este es el sa-
ludo de armas... (acerca. dos sillones: las reinas
se sientan; esta queda de pié y Maria Teresa le
hace una sefia para que se ponga a su lado.)

Ter. (ap. al sentarse.despues de haber examinado d
Catalina.) (Qué hermosa es! Qué magestad!)

CaT. (¢d.) (Su sencillez realza su belleza.)

Ame. (Una ojeada sobre las fuerzas de cada
cual... lo que se llama un reconocimiento.)
Ter. Es un aclo de generosidad el haber dester-
rado de nuestras entrevistas el esplendor y la
etiqueta... (ap. dirigiendo una mirada d¢ Uladi-

“miro.) (Si sale, van a prenderle.)

Cat. (que ha seguido la ‘de Maria Teresa.) Un se-
cretario? Qué importa?... Puede quedarse.
(mirando ¢ Amelia.) ;Es una joven francesa?

Ter. Hace muy poco que ha llegado de Paris.

Cat. Paris! Versalles! me inleresa sobremanera
todo lo que viene de alla. ;No os ha sucedido
como 4 mi el pensar en la Francia, en. el mo-
mento de una grande empresa?

Ter. Yo consulto ante todo al cielo, y a mi con-
ciencia. % AR

z la que os visita ahora;

al poder de Ca-

Maria Teresa?

Cit. (Devota!) -

Ter. (Una reina no puede baber tenido tantas

debilidades como la alribuyen.)

Cat. (Una mujer no puede ser lan ausfera como
dicen.) o '
Ame. (Poruna y otra parte hay inceriidumbre,

perplegidad.) . |
Ter. He aprendido muy joven lo que son ene-
mistades peligrosas, y doy gracias al cielo de
que hoy me permita saber lo que son enemis-
tades ilustres. (dd la mano d Catalina y esta se
‘la estrecha.con afecto.) P :
Cat. El mismo deseo me ha conducido agui...
Hablemos pues con toda franqueza. -
Ter. Como dos hermanas. 314
Cat. Como dos amigas... con

entera y plenacon-
fianza. Bl -

l

1

&
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Texw. Sin reserva alguna. (Tengamos cuidado.)”
Car. (Desconfiemos de sus palabras.)
Ame.(Va a romperse el fuego.) | -
CaT. (con afectuosidad.) El interés y no la curiosi-
daa hace que desee saber de vos todo lo que
tiene relacion con mi hermana Maria Teresa.
Ter. Ah! Nada lengo que ocultar... os lo diré o -
do.,. Combatida desde miinfancia por numero-
1808 enemigos; el anico recurso ¢on que hecon~
tado ha sido la fidelidad y el valor de 'mis hin-
garos. ' ; s Bl .4 '
CAT. (sonriendo.) Oh! No es eso lo que yo deseo
saber. Conozco muy bien la vida de la'empera-
triz de Austria; nada de nuevo puedo saber de
las acciones de la reina, peroen cambio ignoro
los pensamientos de la mujer. L
TeR. (con asombro.) Mis pensamientos!.. Mis ac-
ciones los, revelan... Rogar al cielo para que
-aplaque eslas guerras desastrosas y estos odios
desoladores; darle gracias por los dias de cal-
ma y de sosiego; tratar de mejorar las leyes;
fundar iglgsias, colegios... |
Cat. Eso entratambien en la vida publica de una
soberana; pero las diversiones, los afectos in-
timos del corazon... s
ee. Unida por intereses politicos' & Francisco
duque de Lorena, le he guardado siempre el
respeto debido & un esposo, y le he llorado co-
mo 4 un amigo cuando el cielo me arrebald
este objeto de mi carino. Ahora mi placer ma=
_?tl}r es el de dejar & sus hijos virtuosos ejem-
plos. .
Cat. (Querra humillarme con su virtud?) |
Ter. (Se alrevera 4 suponerme alguna culpal..)
AxMe, (La unaes tan virtuosa y la otra tan lige-
ra, que sin remedio son enemigas naturales...
muchotemo...) iy
Ter. Entregada ahora d conservar los intereses
de los pueblos que gobierno, creo que el deber
me manda proteger & mis hermanos de Polo-
nia, que con la misma fé religiosa....
Car. (con candides burlona.) Otro tanto pieénso yo.
- Mi religion me manda luchar con esos turcos;
viles incrédulos... Creo que hasta va a obligar-
me 4 lanzarlos de Europa. Ob! Todo eslo es8
solamente en honor de la religion; pero estas
cuesliones las trataremosen ¢l consejo; y agui,
entre nosotras, no debemos tratar sino de co-
sas amislosas. Sois muy bella. (mirdndola con
atencion.) | '
Tex. Otro tanto os diria &4 todas horas vuestro es-
Cat. {riendo.) Mi esposo... en las horas que con=
ferenciaba conmigo, me ensenaba a hacer el
egercicio. . 254 .
Ter. Si me fuera permitido, haria algunas pre-
guntas & Calalina. . - il
Cat. Desde que he quedado viuda, he levantado
el poder que fundo Pedro el Grande; y queya
se iba debilitando en manos poco habiles; he
construido gran numero de ciudades, he ensan--
chado mis kistados... A .
Tes. (interrumpiéndola.) Ah! Tambien eslais ha-
blando como emperatriz. . |
Cat. Vuestro caracier austero me asusta, y tengo
miedo de lo.que admiro...'de vuestra, virtud.
Ter. Yo he arrostrado lo que debia lemer, vues-
tro talento.. ...~ - i ¥
Cat, Preguntemos primero

:

i esta joven francesa,
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. eual és:la existencid de.una mujer enla corte
““de Luis XV, y en queé pasa su vida., -
Amx. Agradar siempre,

. ‘lirse en t0dol Liempo:

Car. Segun: yeo, la ocupacion de esas ociosas miu-

jeres, es la
TEE:. Ah! :

distraccion de una muj er ocupada.

Cart. Ya conocereis los placeresde una vida; disi-

pada y brillante. .

Ter. No tal.. Los desconozco del todo. TE:

CaTe (sonriendo y vacilando ~un poco.) Y la dicha

..de ser amada... de inspirar apasionados sen-
timienlos? | o

Tex. El trabajo ha preservado 4 mi almade esas
zozobras que no llevan pingun fin, y que eon=

_.dueen a los errores de las pasiones, Y como

. siempre he eslado ocupada en,proporcionar la
felicidad 4 los demas, no be tepido

ra pensar en lo ‘que podia fallar

Car. Sin embargo, cuantos deseos secrelos,

tos enlusiasmos desconocidos no inspira una
mujer joven y hermosd, sin que para ello ne-
-cesile el esplendor que rodea al poder?
¢iendose.) Cuan, grande , cuan inocenle es el
placer que una esperimenta cuando liene la
~certera de que la aman pot lo que vale, nopor
el puesto que,ﬂﬂupu?

Ter. Pues qué; las bend iciones de los pueblos no
proporcionan loda esa felicidad? G

Car. Ah! ;No babeis adivinado algunas Veces
bajo las bendiciones de los pueblos, y bajo la
adulacion de los iguales, la envidia que los
corroe, y las discordias que los divide? ipciens=
san 4 la reina, y solo adoran al poder: Pero el
corazon deun joven tierno y
desconoce lo que es el poder, 0 se hace Llodo

1o que es posible porque lo ignore siempre....
unjoven que en vez de pedir a la reina, cO-
mo lo bacen todos, honores y dignidades, so-
lo espera, solodesea una mirada de la mujet...
Ah! este es el triunfo de la belleza; mas dulce,
mas delicioso mil veces que todos los triunfos
del poder. e

Ter. COmo pueden ocurrirse semejantes ideas?
(con asombro y escandulizada.) Quién puede
desperlarias? | -

Cat. Un acaso imprevisto... un encueniro... Estos
sentimientos exaltados en una alma joveny
ardiente, Lralan algunas vecesde espresarse...
una imprudencia. ., una astucia nosrevela en-
tonces lo que no hubieramos querido saber.
(durdnte estas wllimas frases, Maria Tervsa echa

“yna ojeada con disimulo d Uladimiro, que perma=
nece sentado mirdndola apasionadamente Y dando

" piinles de haber tomado parte en lo que s¢ decia.)

Ter. Qué decis? _ ' -

Cat. Lo que ois. Parece imposible queno hayais
visto 4 alguno de esos locos, ‘que arrastrados

.+ por el amor, esponen impunemente su vida.....

Tee. (ap. echando una mirada @ Uladimiro:) (kse
joven:..) . B T et

Cat. (continuando.) O bhallan algun medio astuto
para verosy hablaros. 3P ARy 1 891

Ter. (Aquella relacion...) e v b

‘Gat. Y algunas veces e€n una fabala improvisada
4 proposito os dan 4 entender aquel amor in-
sensalo, sin que podais ni ofenderos ni queja-

habeis visto nunca? | -

4 la mia.

. L0S... NO lO

: (Maria Teresa turbada dirige la viata-hauia‘*ﬂlad'iﬁ;it_@.'qﬁe

amar ulguna :vei,;y’ﬁiver-; .

Ltiempo pa~

cuan-,

\.dﬂsd-_i-.

sencilio. que aun

{ CaT. Es joven?

{”~

#

selevanta y le dd.4 entender. su _pasion;  elld; gsustada

| da un grito involuntariamente.)

Ter. Lielost

Cat. Qué teneis? By
(Catalina asombrada se vutlve para mirar, pero Uladi-

miro al grito vuelye & sentarse y figura gque escribe con

‘toda su alencion. Catalina no puede verle la cara.)

Ter, (ap. mientras se_vuelve Calalina.) (Ah! Ya

" nu me gqueda duda.)

1| Car. (notando su turbacion.) Os senlis indispuesta?

Ter. No, no es nada... De que ‘hablabamos? (le-
pantandose.) '

Cir. Hablabamos de esas insensalas pasiones
que una puede inspirar sin saberlo, y que cau-
san & la vez espanlo y alegria; pero una dis-
traccion singular dirigia vuesiro pensamiento
a otra parte.

Ame. 8i, alguna sorpresa imprevista... -

Car. Si no me engano, siento ruido en esa ante=
| camara.... quiza ese tumulto ha sido causa...
Teu, Si... no me esperaba... me ha cogido des-
prevenida... id 4 ver,. Amelia... decid que nos
enteren de lo que pasa... (dAmelia se dirige al
' fondo.) Espero que no sera nada, y que no se
turbara nuestra trangquilidad. (Amelia vuelve @
enirar con todos los que salieron en la sequnda
escend. ) e

. ESCENA VIl

UrapiMiro, el pRiNCIPE DE LIGNE, MARIA Teress, Ca-

FALINA, €l CONDE DE STAREMBERG, AMELIA, el EMBAJA=

Dok DE Prusia, ¢l DE ]ﬂ‘mﬁcu,'curtesanus,_nﬁciql_gs’ ]
. ‘pages.

Con. El criminal se ba escapado! .
Pae ARy : ety
Pris. ks estrafio, conde! Habiais puesto veinle -
“hombres para guardar a uno.
Cox. Asi es que no ha salido por la puerta... eso
es lo mas estrano. i
Cat. Que prisionero causa esa
Pain. Un hombre que se ha lanzado al
su magestad, | TR i |
Cat. Si sera alguno de los que YO hablaba hace
poco! (bajo a Teresa.) | |
Ter. Qué locura!

alarma?
coche de

Con. Lo unico que puedo deciros, €5 que no he
vislo cara mas alroz. |
Ame. Estoy segura de gque 08
“ muy buen mozo. ,
Ems. F. La senora de Rosny protege & los des-
oraciados. (mientras han hablado Lo anterior,
Uladimiro se levanta colocandose de manera qud
‘no le puedan ver la cara.) d e
Ane. Un joven de tan buena presencia no pue=
de ser culpable; Liene casi casi la misma esla-
Lura... (viendo d Uladimiro que vuelve la espalda

y (rata de marcharse.) qUe el ‘seftor secrelario.
Tes. (ap. mientras todos fijan la wista en Uladimi=

desazona.) -

ro.) (No sé porque todo esto me
Con. Calla! Y si no me engano, llevaba un trage
'muy parecido. | :
Ems. . Lleveme el diablo si no es’ este, yuestro
preso. (acercandose & Uladimiro y examindndole.)
Con. El es. (cogiéndole del brazo.) T
Prix., Ahl i it
Car. (Uladimiro!)
AME. (Es posible!)

equivocais; si es
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(ion. {luando yo decia que aqui hay algo de so- merced; ya~que el preso se ha escapado, man-
brenatural! EHAERS | dad que no le persigan,
Car. (ap. mirando d Teresa.) (Estaba solo con ella | Ter. Concedido,

cuando yo llegué.) Car. (mirando ¢ Uladimiro.) Que le dejen conti-

Ter. (Como me mira Catalina!..) nuar el camino que ha tenido la astucia de to-
CGox. No concibo como puede ser esto.... Solo mar, lo cual prueba, .

vuesira magestad puede saber coOmo se ha An={ Prix. (mirando g Catalina.) Que la habilidad con-

troducido aqui esle joven. siste muchas veces en saberse aprovechar de
Cat. (Que turbada esta!) las faltas de los demas.
Ter., Yo? | | Cat. Lo decis de veras? '
AMEe, Es el poeta. PrIN. (con malicia.) Jamas lo he dudado; y en

CJT: (Hﬂf en esto miStEFiﬂ Yy Sﬂrpl‘ﬂsa..- YO adi- HEIE_ momento EElﬂy mas Eﬂnvencidu quﬂ
vino... el sacarla del paso’es un golpe maestro nunca. |

que favorece 4 mis planes.) En verdad, seio- |Cay. Eso lo veremos,
I'es, que lodos eslais en un error muy grande; | Prix, Puede ser.

este joven no puede ser el preso... Despues de [ Cat. Parece que me quereis declarar la guerra-
haberme divertido con vuestra equivocacion | Pgin. Tiene acaso el principe de Ligne sesenta
debo desenganaros. (toma la mano de Uladimi- | * millones de vasallos y un ejércilo de seiscien-
oy le lleva d Maria Teresa.) Dignese vuestra tos mil hombres como V. M.? _
magesiad concederme el primer favor que la|Car. No; tiene un talento muy grande... y las
pido, admitiendo y prolegiendo en su corte| jdeas van mas aprisa que los soldados.

mi recomendacion, al joven baron Uladimiro ‘Prin. Cuando se les permite... :

de Tiefembach, noble hungaro, cuyo padre Can. Y aunque no se fes permita; convengo en la
murio defendiendo los derechos de Maria guerra, y espero que acompanareis a su ma-

Teresa. i | BeSlad, que se digna hacerme una visita des-
Ter. Ciertamente... que si... (furbada y balbucien- pues del consejo. - ;

te.) Un deseo de Catalina... el nombre de vues- | pgy, (saludando. ) Tengo el honor de aceptar con
tro padre no lo hemos olvidado... el hijo debe | el debido respelo y reconocimiento, la decla-
ocupar un lugar dislinguido en nuestro ejer-{ racion de guerra y el convite.

cito. : s Gat. Tambien cuento con el baron Uladimiro,
ULa. (con respeto y timides.) Una existencia aisla- | Prin. (No le perderé de vista.)

da y solitaria conviene mejor 4 mi corazon, | Car. Todos éslos caballeros y damas pueden te-
que se ha criado lejos del bullicio de los pla= | ner por dirigida la invilacion a4 cada uno en
ceres y de los negocios. Si la guerra amenaza- particular. :

ra otra vez a mi reina, iria 4 defenderla de | Ter. {No sé lo que pasa por mi.) Las tres! Sefio-
simple soldado, porque mi vida le pertenece.., res, el consejo nos llama. Dentro de muy po-
pero los grados, un rango en la corte... mi es- cas horas tendré el sumo placer de reunirme
elavitud. . lo renuncio... quiero ser indepen- | otra vez.con mi buena y sincera amiga Ca-
diente; quiero poder ocultar mis pensamientos, talina. '

mi-alegria 6 mi dolor en el retiro, si aqui no | Car. Bien... muy bien, baron Uladimiro! (bajo d
puedo ocullarlos. (esto wéltimo lo dice en voz baja |  Uladimiroe.)

mientras Amelia trata de distraer d Catalina.) |ULa, Qué decis? (retrocediendo asustado.)

TER. (con turbacion.) Me asombrais de tal mo- | Car. Silencio. : g |
do... que no puedo en este momento espresa- | Cox. (mirando d Uladimiro.) Digan lo que gquie-
ros mas que mi sorpresa. | ran, algo liene de mi fugitivo preso.

Paix. (Esle es algun lazo que la ha tendido Cata-

lina... observemos bien...) FIN DEL ACTO PRIMERO.
Con. No hay duda, me enganaba!.. No so parece -

Eag?{f‘lﬂnﬁh[;]éepgﬁglsms dias que deleniéndome en ACTO SEGUNDO-

. un pueblo de la frontera, tuve el placer de vi- :
sitar un antiguo castillo del baron Uladimiro, | . El teatro representa un gran salon de un castillo an-
quicn me favorecio con la hospitalidad. tiguio, pero adurnado con muebles de la €poca. en que
ULa. Honor que no merecia tan arruinada ha- | P3s2 la accion, ricas colgaduras Y profusion de flo-

bitacion. res etc. Tres puertas grandes en el foro que dan 4 un
Trr. Vivis siempre en ese castillo? Jardin y otras varias laterales.
Ura. Hace dos atios que le he abandonado... des- - ESCENA PRIMERA.
de que murié mi madre. & . |
Ter. ah! Orrorr, Catavina, el Conpe de STAREMBERG, e/
Ura. Tuve un tio que fue gobernador de esta | Principe de Ligne, el EMBasaDOR de FraNncCIA, el de
ciudad, y habilaba el castillo que vuesira ma- Prusia, Marix TERESa, ANELIA, ULADIMIRO,

' scogi : i 3 | _
g:giﬂ} l;i'i l?ii't:e; do__ para su morada;’ aqu hﬂ Senores y damas de la cérte. Al levantarse el telon,
-TEI:’I T Cuandu'una viene por primera vez, Catalina aparece sentada 4 un lago de 1a escena, y Or~

: loff de pie detrds de ella, apoyado familiarmente en el
no pueden menos de Causar esltraneza cierlas respaldo del sillon, y hablando en voz baja de vez en
parlicularidades. _ Fe e cuando con ella; Maria Teresa sentada al lado opuesto,
CaT. (con tronia.) Que tal vez no existiran en Yy Amelia 4 sus pies sobre unos almohadones; Uladimiro
vuestro real palacio de Schembrume; pero ha- | ge pie 4 la izquierda de Maria Teresa, y un poco mas

blemos de olra cosa. Tengo que suplicaros otra atras; fijad menudola vista en |a emperatriz de una
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manera tierna y respetuosa. Ei principe de Ligne de pie
en medio del teatro, el conde de Staremberg entre este
y Maria Teresa; se 0ye €l el fondo una mausica dulce
que va debilitaindose por grados durante la primera mi-
tad de esta escena. Detras de Catalina varios senoresy
damas de la corte. . | |

Car. (d Orloff en tono afectuoso.) Si, conde, {eneis
razon: os lo agradezco. Esta musica, esa ani-
macion han trocado como por encanto el as-~
pecto tristede este palacio, para recibir 4 Ma-

~ yia Teresa en medio de los placeres... Procu-
remos pues, olvidar en medio de ellos los gra-
ves negocios que nos ocupan, ¥ demos las gra-
cias al conde Orloff que ba dirigido esta fiesla
de modo que acredite al mismo tiempo su es-
quisito gusto y su esmero €n complacernos.

OrtL. Dichoso, yo, sefiora, si mi anhelo constante

L 3

“por agradaros tuviera siempre un ¢xito tan fe-

liz por recompensa.
‘Ter. (Que dichosos parecen!)
Ame. Perdone vuestra magestad esas debilida-
des que su alma noble no puede comprender.
Ura. Oh! Si; perdon para los que aman y prefie-

" ren una sonrisa, una palabra, una sola mirada

4 todos los tronos del universo.

Sta. Habeis oido lo que decia el baron?

Prin. No hay que duadarlo, ‘esta enamorado de
‘Jalinda francesa. - -

§ra. Tambien es cierto que gasta el liempo en

“valde... un advenedizo! (¢cesa la misica.)

Prin. Los corazones no se dan como las gracias
de la corte; para obtenerlos no hacen falta los
afios de servicio... un solo dia decide del éxito,
y la muger mas recatada esta mas espuesia
que otra alguna, porque su misma confianza
puede perderla. ' -

Cat. COmo es eso, principe? Estais predicando

" moral? Me admira que no hayais encontrado
mas que eso en la corte de Luis XV.
Prin. No hay que estranarlo, sefora, como s

=

hace alli poco gasto de ella, esta de sobra por

todas partes.

Cat. Qué piensan
cia? _

Prin. Luis X1V,
gloria de la emperalriz de Rusia;
vidia los placeresde su corle.

Cat. Volvamos pues d empezar nuestros inter-

- rampidos juegos, a fin de que cada vez tenga
mas que envidiarnos. Conde Orloff; no dejeis
parada la musica; es preciso que acompaie a
un juego que vamos a empezar,
muy en boga en Francia. Se llama, si mal no
me acuerdo. «Quitate L0 para ponerme yo.”

OrL. Mas de una persona hay aqui que se diver-
tird en estremo con ese juego... no sera la pri-
mera vez que le he visto. En Rusia se juega
tambien algunas veces.

Prin. Aungue no tan bien como en Francia, pero

_principio quieren las cosas. -

Car. Es tan sencillo y divertido, que bien pronto
darala vuelta 4 toda la Europa: & veces se jue-
ga sin querer; sin pensarlo. Cada uno ocupa el
lugar que le corresponde, y los que no' Lienen
ninguno, se valen de todos los medios para
ocupar el de los otros; pero es de ley .que los
‘medios sean ingeniosos y. astutos. _ “

Prix. Quién lo duda? Ya os obligaremos adar
trégua 4 las reflexiones mnral.e?, aturdiendo

de mi en la corte de Fran-

senora, hubiera envidiado la

Luis XV en-

y que esta

9 .

vuestra razon en medio de las bulliciosas di-
versiones que nos esperan en el jardin..
vamos. | - _

Ter. Acaso la'razon, 1o mismo que el fastidio, es
para la emperatriz Catalina un soberano a
quien teme, y al que reemplaza con el placer
y las fiestas donde quiera que se halla?

Cat. Por lo mismo quisiera que asi fuese... venid
pues. (Teresa mira al salir a Uladimiro.)

Prin. Ah!iv o | . ‘

Ura. Que mirada tan dulce'

Amg. Tengo que hablaros. (ap. d Uladimiro.)

Con. Qué le habra dicho? Si sera alguna cita?

Car. Esperadme aqui, vuelvo al momento. (¢d.)

Orr. El senor baron_de Tiefembach es por ven=
tura tan.valiente como ambicioso? -

Uta. Estoy pronto a probaroslo, sefior conde.

Con. Hay entrevistas que no s€ alcanzan, senor
baron, sino arriesgando la vida.

Ura. Lo cual no impide aceptarlas, senor conde.

Con. (Si, cuanto mas le miro, mas semejanza le
encuenlro con el preso.) (vase.)

Prin. Hay locuras peligrosas.

Ura. Y hay tambien quien arrostira voluntaria-
mente esos peligros.

| Prin. ARt Sois valiente.. me alegro; pero sabed,

" sefior baron, que exisle una persona cuyo
nombre haré siempre respetar, aunque e
cueste la vida.

Urs. Arriesgar la mia contra la del principe de
Ligne,‘es un honor que me envanece, y que
me apresuro a aceptar... aun cuando yo hubie-
ra preferido que me juzgase digno de su
amistad.

Prin. Eso yalo veremos,

ESCENA 11

sefior baron. (vase.)

ULADIMIRO.

Tres desafios segun parece... maldito si com-
prendo nada... Puedo acaso comprender algo
de lo que me sucede? Soy yo efectivamente
pobre joven, como e€se Walton a4 quien he
prestado mis sentimientos para tener derecho
de espresarlosal menos una vez en su presen-
cia? Soy yo 4 quien ella ha oido con tanta bon-
dad, & quien ha comprendido y 4 quien van
dirigidas esas Liernas miradas? Yo, 4 quien la
emperatriz Calalina protege y gquiere hablar
en este momento? Yo, que sin quererio he
puesto ya en alarma a todas las ambiciones
cortesanas? Pero qué importa? En medio del
Jaberinto de una corte suspicaz y peligrosa,
no tengo por guia las miradas de la que amo ¥
los lalidos de mi corazon? Ah! tambien el cie-
lo me prolege, pues me permite volverlaa
Ver, '

ESCENA ML

Maria TERESA con una 70s@ en la mano. ULADIMIRO
relirado. ' ' -

Tes. Quiero estar sola un momento; todos se han
dispersado por los jardines. Los juegos, los
placeres ardientes y bulliciosos que: rodean a
Catalina, tienen para mi todo el atractivo de la
novedad, y sin embargo, yo no sé por que me

admiran y me aterran a la par que.me albagan.
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Siento que mialma echa ya'de menos la so-
ledad y el reposo. Por qué temo la alegria y la
libertad que aqui se disfruta? Si durante la
guerra me he condenado 4 una vida triste y
auslera, por qué ahora que renace la paz no
he de disfrutar con ella dias mas alegresy
venturosos? No es Catalina una gran reina?
La proteccion que dispensa 4 las artes, acre=
cienta su gloria; los escritores franceses la de-
dican sus obras, la consagran sus versos. Por
qué, pues, no he de disfrutar yo de esa nueva
gloria de los tiempos tranquilos? Yo tambien
amo las artes, la poesia y la musica me con-
mueven dulcemente... Estos versos que Ame-
lia me ha entregado esta thanana, me parecen
mejores cada vez que los leo... Si, no hay du-
da; el baron Uladimiro es un buen poeta,..
Laura inspir6o los versos de Petrarca; la du-
quesa de Ferrara los del Taso, y eslos que son
mas tiernos aun... Ah!

Uta. Cielos! Qué veo! Mis versos!.... Perdo- |

nad... si...

Ter. Y por qué? Todos me leen con placer las
delirantes ilusiones que crea la imaginacion
de un poeta, aun cuando no las comprendan.

Uta. Ab! bien sabeis que no es mi-fanlasia, sino

_mi corazon el que.,.

TEs. Basla, baron; no paseis adelante Quiza os
he escuchado mas de lo que debia. Si los gran-
des inlereses que en esle momento dependen
de la emperatriz de Rusia, me ban hecho ceder,
quiza demasiado, al inlerés que por vos mani-
fiesta; si ahora mismo cediendo & sus influen-
cias la he ofrecido que el empleo de...

Uca. A mi empleos, y distinciones! Qué escucho?
Conque no he sido comprendido? Oh! este dia
de felicidad, el inico que me sea concedido...
csie dia de encantadora alegria en el que las

miradas de vuestira magestad se han fijado sin

_colera en mi, en el que me habeis dirigido al-
gunas palabras bondadosas... Oh! Que este dia
quede en vueslra memoria (al cual es; como
un dia de delirio acaso, pero no como un dia

__de calculo y de ambicion.

Ter, Nunca he pensado tal cosa.

Ura. El anhelo del poder no baria palpitar 4 mi
' _corazon ni un solo minuto. Honores, titulos,
riquezas no conseguirian alterarle; ‘pero sal-
taria del pecho si alcanzira una palabra de
piedad, una sonrisa, una flor de la que... de la
que no sabe que ese pequeiio don, valdria

mas para mi, que todos los Lesoros de la lier-

ra.
Ter. (Dios mio! y hay mugeres que siendo ama-
das asi, nos envidien el poder y la gloria!)
Uca, (Que turbacion!)
Ter. Dios sabe que no me envanece mi poderio;

Dios sabe gque todos mis esfuerzos se han di- |

rigido mas bien a hacer bendecir mi nombre
que no 4 hacerle giorioso. .

Uca. Y lo habeis logrado, sefiora. Quién no ben-
dice al nombre de vuestra magestad?

Ter. Al menos debia ser asi. Es preciso que es-
te poder que impone & una reina tan severas
obligaciones; que este trono que nos priba de

lantos dias dichosos, sirva al menos para hacer

la felicidad de los otros. Pero quién me asc-
gura que asisea? Quién sabe lo que bay de
positivo en todo esle esplendor que nos rodea,
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en esas aclamaciones que parecen seguirnos
a lodas partes? ' | i .
UcLa. Podels acaso dudar del amor de vuestros
pueblos? LGS 0
Ter. El amor de mis pueblos! Y sabeis en lo que
[ se convierte ese amor en los dias de desgra-
cia y de prueba? Pues oid. Hace un aino que
Federico asolo toda la Silesia; las cosechas fal-
taron y mis pueblos sufrian; pero nadie me lo
dijo, nadie... Yo lo adiviné... Quise conocer
a fondo su miseria para remediarla, y una tar-
de sali de palacio disfrazada, y en compani@
de una de mis damas a recorrer las calles mas
pobres de Viena. Ah! ¢l nombre que aclama-
ban en tiempos mas felices, era entonces mal-
decido como causa de su desgracia... Me acu-
-saban, me injuriaban, y cuando la casualidad
me descubrio, los gritos y las amenazas esta-
llaron contra mi... Oh! No fué mi peligro lo.
que me hizo entonces palidecer y helarme de
espanlo, fué su odio lo que me alerro.
Ura. No todos eran culpables, senora. _
| Ter. La lealtad y el valor de un joven reanima-
ron el mio. S¢ arrojo sin vacilar enlre mi per-
| sonay laturba amotinada; su voz imponeante,
con ese acento irresistible, porque sale del al-
| ma,detuvo & la multitud que s¢ calmo al pun-
| lo, pero una piedra lanzada por uno de aque-
llos furiosos, hirio &4 mi defensor... en esto aca-
dieron 4 mi socorro... yo me habia salvado, pe-
ro él... él estaba perdido.

Uca. Ah! ko
Ter. Por mas que he hecho no he podido averi-
guar su paradero... Le buscaron por orden mia,
pEero en vano, quiza sus mismos asesinos le hi-
cieron desaparecer... No pude conseryar en
mi memoria sus facciones, porque cuando le
vi, tenia banado el rostro con la sangre de la
herida que babia recibido en la frente... Cie-
los! Qué miro! una cicatriz! Sera posible?
Uca. Ah! Quién no hubiera hecho olro tanto?
Ter. Era él! Ah! lo debia bhaber adivinado... era
él!... me ha salvado y no me lo decia! Con qué
favores, con qué mercedes podre pagarselo?
ULa.Con ninguna, seiora... nada quiero de la so-
berana, pero deseo, oh! si, lo diré... deseo ar-
dientemente una palabra, una sonrisa de la
muger. Tales azares ha corrido hoy mi existen~
cia tan tranquila hasta aqui... me rodean lales
peligros, que bien necesito una prenda de esa
bondad que me manifeslais, sehora. |
Ter. Hablad, Uladimiro! Decidlo pronto! Alguien
-viene... Qué puedo negaros? Quereis riguezas,
dignidades, poder? . _
Ura. Solo esa flor. (toma la flor de magnos de la
reina.) -

q

ESCENA 1V.
Dichos y el prinCIPE DE LIGKE.

Prix. Ah! No me habia engaiiado!

Teg. El principe! - ‘s

Puin. Alejaos, baron; alejaos al instante. Oh! sa-
lid, salid por Dios!.. Tened confianza en mi
honor, como yo la tengo en el vuestro,

Ura. Pero qué sucede? - o1y

Puin. No bay tiempo que perder. Salid, salid en

- nombre del cielo. (vase Uladimiro.) Perdon, se-
iora, perdon und y mil veces... pero dignaos
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seguirme y escucharme... os esperan... os lla-
man... mi fidelidad os responde de todo,.. urge
.que me sigais sin vacilar.
- Tra. Esplicaos, principe. :
- Prin. Mas tarde, senora, mas tarde. Por aqui...
. respiro... Catalina! Ya era tiempo. (se ocultan.)

ESCENA V.,

OrLOFF, CATALINA, G poco STAREMBERG y [05 EMBAJA-
' DORES DE FRranciA y Prusia, ocultos.

Cat. Aqui esltdn! Nadie... donde se ocultan? Es-
toy:segura de que eslaba aqui... y Uladimiro
tambien...

Orr. Ah! le buscaba... no me engaié.

Car, Qué venis & bacer aqui? _ |

Ort. No es & mi a quien desecabais enconlrar en

_esle silio, jno es cierto?

Cat. Dejadme, conde.

Ore. No; os seguiré & todas partes... vigilaré al

que gsperais, y si procura bhablaros 0 escribi-
ros, sorprenderé su secreto. _

Car, Nuevas sospechas! Nuevos ultrages!

Ter. Y es esta la felicidad que yo deseaba?

Oge. Ob! De algun tiempo a esla parte habeis
.cambiado mucho, seiora. -

Car. Yuestro orgullo insoportable es la causa,

Ort. Mejor diveis mi amor inquielo, seiora.
STA. (ocultos ) La emperalriz Catalina me ba man-
dado conduciros’ aqui sin bacer ruido.. . =
CGar. El amor, conde, muere & manos de las sos-
pechas injusltas y de las inmoderadas ambi-
ciones. .- _

- OnL, Gracias 4 vuestra inconstancia. o)
Cat. Oh! A la felicidad de los primeros dias, 4 la

- eterna venlura que ‘aquellos parecen prome-
ter, suceden bien prouoto los recelos, las pala-
bras ofensivas; y no basla-d protegernos ni la
mageslad de reina, ni el orgullo de muger sa-
crificado a ese mismo amor. Vienen despues
los agravios mutuos; y el orgullo se irrita, el
corazon se envenena, desaparece toda la feli-
‘cidad sonada, y dichosos los que despues de
luchas tan crueles pueden separarse. sin odio
-ni desprecio.

Ens. P. Ilabcis oido?

Eums. F. Que escandalo!

Sta. Mirad, mirad aquello.

Voces. Viva Maria Teresa. (dentro.)

Cat. Qué ruido es ese?

ESCENA VI.

Dichos, MaRia TErEsA, el PRINCIPE DR LIGNER,

(Se descorre la cortina que ocultaba 4 Maria Tereza y

se ve 4 esta rodeada de pobres & quienes reparte limos- |

na. Los pobres se retiran y Maria Teresa acompanada del

principe de Ligne se adelanta 4 la escena.

Cat. Estais aqui? ' |

Sta. He traido a los embajadores, segun las or-
denes de vuaestra magestad. -

i1

Pzin, Ni yo, pero si en las estratagemas de la
guerra. .

Car. Es decir que el enemigo triunfa?

Prin. Oh! no tanto... se defiende.

Car. (Oh! yo me vengaré!)
Ems. F. Vos, seiiora, sabeis conciliar las obras de
caridad con nuestras diversiones. (d Teyesa.)
Prin, Y por qué no ha de ser asit No se conci-
lian tambien estas con los mas graves negocios?
Vueslra reina Catalina de Medicis tenia siem-
pre algun fin oculto en sus fiestas. Unas veces
erd... .

Car. El de obsequiar 4 los que amaba.

Prin. Y otras el de perder a los que aborrecia.

:at. Basla ya... Que vuelvan & empezar las di-
versiones... el salon del concierlo nos espera...
Marchad, senores, yo os seguiré en breve. Si
mi querida hermana Maria Teresa me permi-
le quedarme aqui un momento.., tengo que
dar algunas Ordenes. -

Prix. Para alguna nueva sorpresa?

Car. Tal vez, -

Prin. Veremos.

ESCENA VIL
CATALINA sola y agitada.

Oh! Soy la emperatriz de Rusia, duena de. es-
tados inmensos, de seiscientos mil soldados
prontos & defenderme, y €sa voz enganosa y
lisongera que llaman la opinion publica, y
conlra la que nada puedo, se alreve a acusar-
me y ensalzar & Maria Teresa! Y cuando quie-
ro hacer palente que se engaban, la astucia,
la malicia, y basta la casualidad, todo se reune
en conlra mia! Y entre lanlo esos embajadores
‘estrangeros aplauden y suscriben en el consejo
a todos los deseos de Maria Teresa, por respe-
to a su pretendida virtad... Fero esa virtud
gue lanto ensalzan la debe & sus desgracias, a
las continuas guerras en que se¢ ha visto en-
vuella, y que no la han dejado respirar un
momento. La prueba es, que en medio de es-
tas diversiones nuevas para ella, todo la turba,
todo la‘intimida; mis palabras la conmueven,
y las miradas de ese joven la agilan jy sonro-
jan! Ah! dicen que las mas irreprensibles lienen
momentos en gue su virtud las cuesta mucho!
Como tambien bay olros en que se darian to-
das las felicidades por la calma de una vida
irreprensible. ool | _

Ura. (Qué habra pasado? Mi inquietud: aumenta
a cada instante.) ~ Ty #ELY

Car. Pero esa lranquilidad que la envidio, zno se
ha alterado ya en ella & la vistade Uladimiro?
Aqui estdl.. Ab! muy habil ha de andar para
ocultarme lo mas miaimo.

ESCENA VIIL.
Carauina, Urapimigo.

Cir. (Me han oido! Oh rabia’ Y la han. visto! A | Cat. Acercaos, sefior baron.

ella, & quien yo queria que sorprendieran aqui
con Uladimiro, porque estaba con él, no bhay!
duda; estoy segura de ello.)

Prin. GOmio os hallabais aqui, sefiores?

STA. Aguardibamos una sorpresa.. I

Periv. Y tal vez la casualidad habri trocado el

efecto, no es verdad?

Cat. Yo no creo, principe, en la casualidad.

Ura. Vuestra magestad quiere hablarme?

Car. Si, y anles de todo, sabed que estoy muy sa-
tisfecha de vuestra conducla... de vuestra obe-
diencia. 1 , |

Uta. No comprendo... it

Car. Cuando me disteis hospitalidad en, vuestro
castillo... e _'

Uta. Honor gue me llena de orgullo.
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Car. Porla noche, y recogida ya en mi habita-

cion... no pudiendo dormir, abri la ventana... |

una sombia pasd por debajo de ella. Os acor-
dais? LA ol
Ura. Perdonad... la costumbre... mi aficion 4 los
paseos solitarios. : '
CAt. Yo no os acuso... no hago mas que referir...
Con efecto, recitabais versos; y si no me enga-

no, versos amorosos... dirigidos 4 una cabeza

coronada.

Ucra. Suenos poéticos.

Cat. Durante la cena... Orloff... El conde Grego-
rio Orloff... fué objeto de vuestra particular
atencion, y de vuestras miradas casi celosas.

Usa. No puede uno hasla sin querer envidiar la
felicidad de poseer?

Car, El amor de una reina?

Ura. £l amor de una muger.

Car. Bien... os propuse que me siguierais hasta
aqui... y que probarais si era posible agradar
a la que amabais. -

ULa. Vuestira magestad se chanceaba. ,

Car, Sin embargo, llegasteis aqui antes que yo.

Ura. La casualidad. __ |

Car. Y por casualidad tambien sin duda repre-
sentabais el papel de secretario para estar solo
con ella. it :

Urs. Solo! No, la etiqueta severa de la empera-
triz no lo hubiera permitido.

Cat. Si aqui se rodea de tantas precauciones,
prueba que tiene mucho miedo... y estoy con-
vencida de que el baron... tiene ya molivos
para creer... ;

ULa. El qué, sefiora?

Car. Que su amor no sera despreciado.

Uca. Vueslira magestad se chancea aun. -

Car. Mirad lo que decis... sé ya lo bastante para
adivinar lo que quereis ocultarme.

Ura. Como?

Cat. Aunque emperatriz y acostumbrada & ha-
cerme obedecer como el primer soberano... sé
tambien adivinar como muger, y ser indulgen-
Le para las olras..: Si; Maria Teresa ganaria
mas para conmigo, si no se complaciese en
obstentar tanta austeridad... Nuestra intimi-
dad seria mas franca... y el que fuera *digno
de su afecto, seria tambien mi amigo.

Uca. La-amistad de la emperatriz Catalina!

Car. Es la fortuna, la grandeza, el poder.

. Ura. Nada de eso ambiciono.

Car. Ni ambicion ni vanidad! Sois verdadera-

mente admirable! Pero cuando Catalina no re-
compensa como reina, puede sin embargo pa-
gar.como amiga. Deciamos pues que el corazon
de Maria Teresa se ha conmovido al conocer
vuestro amor... que os ha tolerado que le ha-

- bleis de él .. lo cual es lo mismo que si digera
que esta dispuesta 4 corresponderle. Oh! es-
toy segura: no lo dudeis.

Urs. La austera virtud de Ia reina...

Car. Otra vez! Y qué mal hay en que nuestra |

austera devota se haga un tanto mas humana?
En que ese corazon todo lleno, segun dicen,

_del amor del cielo, palpile una vez siquiera
por un amor de este mundo? Yo me alegraria
mucho, y no creo que ella se aflijiera tanto.
Tal vez por mi orden conseguira Orloff...

Urs. Ah! No sera. .., Yo os lo juro, sefiora... La
defenderé conltra vos, contra él, contra todo

el ‘mundo, aunque tenga que sacrificar mi
ida.v BHOH9O |

Car. Tranquilizaos, baron; tranquilizaos; ahora
si, que verdaderamente me chanceaba.,. y gra-
cias a esto habeis descubierto bien facilmente
el secreto que os empenabais en ocultarme.
Amais & Maria Teresa... ya lo sabia... mis bon-
dades eran dignas de vuestra confianza; no ha-
beis querido otorgdrmela, y la he sorprendido;
esto es todo... No lemais por vuestra reipa...
Nadie corre aqui el menor riesgo, 4 no ser yo,
que con la mejor buena:fé he Lomado interés
por guien en pago no sabe mas que afligirme y
ofenderme. -

Uta. Oh! Perdonad... yo ofenderos!

Car. Quién fue sino yo la que esta mafana dis-
Llrajo de vos la atencion de toda la corte, sal-
vandoos de esle modo de una siluacion peli-
grosa? Yo os he presentado 4 la reina, y la he
rogado que os empleara en su servidumbre.
Todo esto he hecho por vos, Uladimiro, ¥ vues-
tra ingratitud... ' |

Ura. Ab! seiiora, jcOmo podré espiar mi falta y
obtener mi perdon? _

Cat. Vuestro perdon serd el precio de vuestra
conflanza completa, ilimitada... Ya veis que
en vez de aplicaros un casligo, os concedo un
favor. Pero, jqué flor es esa que guardais con
tanto cuidado?

Ura. Cielos!

CaT. Serd la sefial de mi perdon.

Ura. Perdonad... pero esa flor... Oh! no es posi-=
ble. (Catalina le toma la flor.)

Car. La llevaré todo el 'dia. Es prenda ganada en
buena guerra y puede ser util. (vase.)

ESCENA IX.
UrApiMIRO.

Ah! Todo lo comprendo! Catalina lo ha adivi-
nado... y ese lenguage, esas miradas no eran
- mas que astucia y mentlira; quiere servirse de
mi, de mi loca pasion para comprometer 4 la
reina, para perderla quiza... Si, no quiere otra
cosa, pero no sera! Huyamos de esta corte,
donde mi presencia es un peligro para aquella
por quien daria gusloso mi vida... Pero antes
quiero hablarla; (quiero advertirla los riesgos
que corre, Pero, jde qué modo, cuando todas
las miradas estan fijas en ella y en mi? La jes-
cribiré... Si, que lea una vez aun en mi cora-
zon.., que me compadezca y me perdone,.. no
hay que perder un momento. (vase.)

ESCENA X.
El PrixciPE,

Calla, y se v4 como un loco sin reparar en mi!

Apueslo cualquier cosa & que ha hecho alguna
majaderia de que Catalina sabra aprovechar-
se. Eslos enamorados en dejandolos entrega«
dos & si mismos, no hacen mas que tontunas.
Porque ¢l la ama de buena fé. Es un loco re-
malado, y nada mas... Pero, ;qué partido no
puede sacar un mal intencionado de las impru-
dencias de un insensato como este? Dudo si mi
razon sera bastanie 4 remediar sus locuras.
Pero, ;qué veo! Las dos emperatricesjuntas!..
Se dirigen 4 esta sala... Me alarma la sonrisa

. = e —————— e —— D
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" que noto en los labios de Catalina... Tendra
 todavia alguna esperanza de... Ob! yo  esloy
aqui'y velaré por mi soberana..

ESCENA XI.
Carsrina, Maria TERgSA y ¢l PrINCIPE.

Car. Si, querida hermana... 0s repilo que es muy
mal hecho... Cuando ya los bailes han dado
principio, os encuentro en los jardines solita-
ria y pensalival Tal vez estais quejosa conmi-
go y con razon; confieso'mi culpa; no he esla-
do a4 vuestro lado como debia para haceros los
honores del baile, pero perdonad; me he visto
precisada 4 acceder & los deseos del baron
Uladimiro. |

Ter. (Qué mirada!) :
Cat. He tenido que concederle por ultimo la

audiencia particular que me pedia con tanto
empeio. . _

Prin. Y que vuestra magestad le ha concedido

~con tanta brevedad.

Car. Es cierto. | -

Prin. Vuestra magestad es tan bondadosa!

Car. Confieso
prueba de ello, ahora mismo acabo de aceplar
de su mano esta linda rosa. .

Ter. (Ah!) | _

Cart. Qué teneis? Os hace daino el perfame de las
flores? ' -

Prin. La reina no puede soportarlo. _

Car. Es singular! Crei haber visto hace poco en
21&[1{15 de su magestad una rosa muy, parecida

esta. i .

Ter. Por eso la arrojé al momento bien lejos
de mi. .

Prin. (Ah! Ya adivino.)

Cat. (No me habia engaiado; la devota esta ena-
morada!) |

Tee. (Estara de acuerdo con ella para enganar-
me? Oh! No puedo creerlo,)

PriN. (Cuanto padece!)

ESCENA XII.

Dichos, ¢l CONDE STAREMBERG, AMELIA, el EMBAJADOR
" DE Francia, el de Prusia, ORLOFF Y corlesanos.

(iaT. Acercaos, seifiores, acercaos... Aun no ha
llegado el dia de separarnos... Ah!sois vos,
conde Orloff.... Pero, jqué teneis? Vuesiro
semblante esta inmutado.... Ha llegado por
desgracia alguna mala noticia de Rusia? Te-
neis algo que decirme?

Orv. Con efeclo, senora, . _
Cat. Vuestra magestad me permitird.,. Vamos,
hablad... Qué sucede? |
Oxc. Oh! bien hacia yo en quejarme. Negareis.

agora que ese Uladimiro...

Car. Uladimiro? Qué bhay? Qué es lo que ha
hecho?

Onc, Mis espias han interceptado una carta suya.

Cat. Una carta? .

Orc. Dirigida & la emperatriz.

Cat. A la emperatriz? |

OgL. (Que sois vos.

Car. (Oh! Fortuna! Es para ella!) Esa carta don-

- de esta? Donde la teneis!

Ort. Oh! Se la devolveré empapada en su sangre.

que me interesa ese joven... En|

Cat. Eh! sois un necio... dadme esa carta.
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Orrp. Darosla!

Car. Esa carla... esa carla al instante... yo oslo
mando; ois? Conde Orloff!

Orwu. Ah! g

Car. Ni una palabra mas. (Oh! la devota esta aho-
ra en mi poder.)

Prix. (Recelo alguna trama.)

Car. Senores, lo que tenia que decirme el conde,
no es de tanta gravedad como me habia figu-
rado; pero con Lodo, quiero consullaros acer-
ca de ello, y mas que nadie & mi augusta ami-
ga la emperatriz Maria Teresa. Como soy so-
berana de un pueblo barbaro, carezco de pe-
netracion y de malicia, y no sé ocultar los sen-
limienlos de mi corazon. Acabo de averiguar
que he sido enganada por una persona que ha-
ce ostentacion de una virtud inalterable y de
una ausleridad inflexible... y, sefores, lo con-
fieso, no puedo sufrir que me engaiien de es-
ta manera; quiero saber gqué baria cada uno de
vosolros en semejante caso, conarreglo al ca-
racter respeclivo de su nacion.

Ems. F. Un francés, cuando le enganan, se vale de
su acostumbrado buen humor para reirse de si
propio. |

Emg. P. ¥ un prusiano, de su razon para con-
solarse, '

Prin. Un aleman de toda su prudencia para. per-
manecer tranguilo. 4
Cat. Pues yo de todos los medios posibles para
vengarme... Mirad... Creo que tengo en mi po-

der la correspondencia del enemigo. |

Topos. Qué es? A ver? Yeamos. :

Car. Esta carla, segun todas las apariencias, ha
sido escrita por el baron Uladimiro. |

Texr. (Ah!) | |

AME. (Alguien nos vende aqui.)

Ter. (Quiza nos venden todos.) ;

Car. Como veis, no tiene sello ni sobrescrito...
es una carta amorosa dirigida 3 una muger que
debe estar agul entre nosolros.

Pew. (Ha osado escribir & la reina! Ah! Yo la
salvare.) Vueslira mageslad se engafia; esa car-
la es mia. .

Cav. Vuestra? ‘

Prin. Es una de las muchas que todos los
escribo a la corte de Francia. v

Ems. F. Cartas llenas de gracia que: se leen en
Paris con avidez. :

Prix. Se la confié al baron Uladimiro, y esperaba
que me la volviese para dirigirla 4 su destino-

Car. No esta mal inventado, Principe! Pero lo
gue divierte tanto en la corte de Francia, pue-
de tambien divertir en la nuestra.

Prin. Y por qué no? (Inventaré.)

Cat. No, asi es mejor, quiero ver que tal leeis.

Prin. (Cai en el garlito! Qué diablos habra escri-
to este majadero?) (foma la caria que le dd Ca-
talina.) - |

Car. Qué haceis? Empezad!

Prin. Es que no veo muy bien y...

Car. Vamos, que si. Mirad, aqui empieza... O
‘acaso no sabeis leer vuoestra letra?

Prin. (lee.) «Quiero manifestar 4 la hermosa rei-
na... a la hermosa reina de mi vida y de mis
pensamientos, cuan respetuoso y leal es el
amor...» - .

Teg. (Cielos!) |

Cat, Es posible! Yos enamorado?

dias
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Priv. Y por quéno? (lee.) «El amor puro con que
he soilado veinte aflos, para tener la dicha .de
decirlo una sola vez, y del cual solo el amor de
los angeles puede dar una idea.»

Car. (No ereia que fuerais tan sentimental!)

Prin. (Ni yo tampoco.)

Gar. Proseguid.

Prin. «Jamas pude imaginarme que existiese so-
bre latierra la inefable felicidad que he disfru-
tado hﬂy!. . sy

Car. Un momento, principe...

Prin. (Todos soniguales... no saben callar nada.)

CaT. COmo, si estden Francia la mujer que amais,
y 4 quien vadirigida esta carta, decis en ella
que vuestra felicidad data desde hoy?

Prin. Es con referencia a ciertos recuerdos... a

cierlas cartas, que... | LERE e

Car. Eh! bastaya! No penseis engafiarme pormas
tiempo... lo sé todo... esla cartaesdel baron
Uladimiro, y escrita & una mujer & quien ama,
y de la que ¢és correspondido.

Trg. (Dios mio!) |

Car. Es necesario hacer justicia a todas aquellas
de quienes pudiera sospecharse una debilidad.

Lo reslanle de la carla nos hara conocer a
quien va...

ULa. (apoderandose de la carta y guardandola.) Lo
restante no lo sabra nadie, porque esta carta
es mia y nadie liene derecho a saber el secrelo

 de mi corazon.

Cat. Ah! | '

ULs, Este secrefo morird conmigo. Que aquella a
quien amo permanezca siempre tranguila, di-
chosa y respelada... yo.vuelvo al castillode mis
anlepasados a ocultar en él mis pensamientos,
mis alegrias y mis recuerdos, y a-pedir al cielo
que aparte de ella los lazos de sus enemigos.
(vase.) | - -

Ter. {Ah! Me amaba de veras!)

CAT. Qué es esto? Atreverse 4 apoderar en mi
presencia de un papel que quiero examinar...

“Se me ofende; se me insulta en esla lierra
hospitalaria, donde se me invila 4 venir! En
este palacio donde os recibo llena de confian-
za y de bondad!.. Es posible! Vive el cielo! Oh!

yo haré ver que nadie se burla impunemente |

de Catalina I1.

Prin, (La sangre tarfara vuelve a4 herbir en sus
venas.)

Car, Senores, todo lo que se me impula es falso,
Queé necesidad tengo yo de valerme de la as-
tucia y del engano? Pues qué, ¢ no soy yo la
emperalriz de Rusia? No dispongo ya de mis
ficles. vasallos y de ¢jércitos  numerosos, y de

~mi voluntad mas poderosa que todo eslo?

Ter. Ah! Teneis razon, Catalina. Si teneis alguna
queja de mi, poneos al frente de vuestros sol-
dados, y enltonces yo'sabré eomo responderos!
t.uando me amenazabais con la conqguista de
Turquia, mis ejércilos os esperaron en las ri-
beras del Danubio; cuando quisisteis apodera -
ros de Polonia, mis soldados ocupaban ya el
camino de¢ Varsobia.... pero contra palabras
falsas, conlra placeres engafnosos, ni s¢ ni
quiero saber defenderme. Oh! Bien conozco

que hay amistades mas peligrosas que el odio, |

y victorias mas dificiles de alcanzar, que las
de los campos de batalla. Calalina, renuncio &
vuesiras diversiones. Todo me altera y sobre-

DOS

- salta en este sitio... y quiera Dios que este dia
de placer, no haga nacer otras desdichas.
Maria Teresa vino agui en busca de Catali-
na! La emperalriz se despide de V. M. Se-
guidme, senores. v

Cart. (d Urloff.) Adivinais al fin? Pues ayudad &
mi venganza,.. Que antes de una hora esté
Uladimiro en mi poder... Solo asi te perdono.

FIN DEL SEGUNDO ACTO.

ACTO TERCERO.

La misma decoracion que en el ‘primer acto; la mesa
que estaba eun el fondo aparece colocada en primer térmi-
no a la izquierda del espectador. | -

_ ESCENA PRIMERA.
AMEL1A, mirando por la puerta de laizquierda.

L.a reina Maria Teresa aun eslad en su orato-
rio. Hoy larda mas en su oracion que los de=
mas dias... Queé diferente ba sido el dia de ayer
de todos los que le han precedido, tan tran-
quilos y serenos, ocupados todos en austeros
deberes 0 en acciones uliles; mientras que es-
te, gracias & la emperatriz Catalina, todo ha
sido fieslas y placeres, inlrigas y rivalidades.
Aqul viene la reina, ~ '}

ESCENA II.

AMELIA, MARrIA TERESA,

iy

Teer. (pensativa y sin ver & Amelia que se aparia ¢
un lado.) Hasta ahora solo habia sido reina! He
creido un solo dia 'que podian éxistir ‘para mi
los goces y sentimientos de la mujer... y'en
ese dia han nacido mil intrigas para ofuscar
mi razon, y mil traiciones para hacer palente

.mi debilidad... jDios mio! No he podido eerrar
los'0jos en toda la noche... ¥ esta manana ren-
dida de cansancio he faltado 4 la audiencia
que prometi a los pobres... Todos se han mar-
chado sin socorro, y sin.consuelo.., Oh! es pre-
C1s0 reparar lodas estas faltas... (mirando al
rededor. JAqui eslabais, Amelia? Acercaos. Ten=
go que hablaros de un asunto gue os inleresa.
Pero antes es el trabajo. Despachemos lo que
queddayeralrasado. (se dirige d la mesa, Amelia
coje varios papeles.) - ks

Ame. La mayor partede estos papeles son peti-
ciones que ‘esperan la resolucion de' vuestra
magestad, ' | | A

Ten, Leed.

AME. (leyendn.) «Un joven, cuyo padre murié ‘en
la batalla de Kollin, ‘desea "entrar en el regi-
mienlo de guardias de'vuestra magestad.

Ten. {coje el papel y se dirige d la mesa diciendo.)
Yadme aqui. El baron Uladimito perdié tam-
bien & su padre en esta misma batalla. Conce-
dido. (firmando.) ' dick i

Ane. Los habitantes del canton de Tieffembach,
Ccuyo territorio bha sido devaslado por las ulti-
mas guerras, suplican & vuestra magestad...

Tea. (interrumpiéndola.) Oh! si; merecen mis so-
corros. (Tambien el castillo de Uladimiro: fué
arruinade en esas ‘guerras.,) Qué ‘contienen
esos otros papeles? - 0 LT R G

Az, Soliciludes de empleos, titulos, honores...

Ter. (reconociéndolos y echandolos sobre la mesa sin
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mirarlos.) Qué diferencia! El ha reusado todo ¢
esto. No ha querido admilir nada de lo que
los otros desean tanto... Siempre noble, gene-
rosoy hasta temerario, aprecia en poco su vi-
da. (queda absoria en sus pénsamienlos.)

Ame. Tiene vueslra magestad que darme alguna

o orden?

Ter. (Ha sacrificado & mi seguridad, & mi decoro, |
hasla la- unica felicidad que tanto anhelaba,
la de estar cerca de mi.)

-AME. No me oye! |
Ten. {Ha arrostrado el odio de Catalina.... jAh!

(en este momento un ugier enlreabre una pueria y
Amelia se adelanla 4 hablurle; esta accion hace
volver en st a la reina.) Si. Esperabais mis or-
denes? 1d pues y reparlid la limosna acostuim-
bradaentre los pobires que no he podido reci-
bir esta manana. {algo agilada.) Tomad eslos
memoriales... Eslan despachados.,. estos no.
Concedo mi protleccion y mis socorros & losin-
felices, y & todos cuantos lienen derecho a
mis beneficios; pero se los niego a la vanidad y
‘al orgullo. Quiero que la ciudad de Vissegrade
conserve el recuerdo de mi permanencia, Yy
fundaré en ella con este fin un colegio en que
seran educados a costa de las rentasde mi co-
rona, los huérfanos de los mililares gue han
muerio en mi defensa duranle las ullimas
~guerras. Anunciad al mismo tiempo que par-
tiremos esta ltarde, y que daré audiencia esta
.manana. (el Ugier se retira.)
ME. Segun eso, hoy quedaran terminadas todas
las negociaciones?

Ter. Oh! si; he penetrado ya la intencion de Ca-
talina... Se ha propuesto divertirme con vanos
placeres; distraerme y aturdirme para. apro-
vecharse de mi debilidad; y que no pueda opo-
nerme a sus proyectos. El tralado que vamos
a firmar no esde su agrado... Quiere decidir
sola y a su antojo de la suerte de la Polonia,
imponiendo su yugo despolicoa los pueblos que
yo prolejo... Perono sera. No firmaré mas que
lo que sea justo. Mi conciencia es mi ley, y na-
da me hara olvidarla. Pero anles que venga
Catalina, quiero terminar unnegocio ., Amelia,
iquereis ser mi secrelario?

AME. (senlandose d la mesa.) Vuestra magestad no
puede escoger olro que le sirva con mas celo.

Ter. «Al baron Uladimiro de Tieffembach. Yo
Maria Teresa...

AME. Si, ya sé: emperalriz de Alemania, reina de
Ungria y de Bohemia.

Tez, (Oh! £i, debo hacerlo.) «Para premiar los
servicios conltraidos por su padre, muerlo en
mi defensa, lengo a bien nombrar al baron Ula-
dimiro de Tieffembach, gobérnador del fuerte
y ciudad de Vissegrade, con obligacion de
'residir siempre en dicho punto.s

Amg. Mas parece undestierro que un premio.

Ter. Anadid. «Comouna prueba de nueslro sin-
gular aprecio, y & fin de que esta ciudad y sus
contornos, devastados por la guerra, vuelvan a
estar prosperosy florecientes, y bendigan, gra-
cias al gobierno del baron, el nombre de Ma-
ria Teresa. (se dirige a la mesa y firma.) Bien,
‘Amelia. Cerrad el pliego; selladlo con mis ar-
mos reales,y que se remita al caslillo de Tie-i
ffembach, (lede debe de eslar ya el baron!...
Pero anles ved si esperan en esa antesala el |
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TRICES.

conde de Slaremberg y el principe de Ligne.
Este ullinto debe saber siha partido. Cuando
venga Catalina'me ballara tranquila como la
razon, severa como la justicia.. No, no acce-
deré 4 su ambicion, y 'se convencera de que
lodas sus inlrigas ban sido en valde.

ESCENA 1I1.

| El PRINCIPR, AMELia, MaRia TkREsA, y el CoNDE DR

STAREMBERG.

Ter. Decid, principe, jsabeis donde se halla el
baron Uladimiro? |

Prin. Seiiora, solo la emperatriz de Rusia puede
decirselo & vuestra magestad.

Ter. Qué oigo!

Sta. Lo que ha pasado me hace
se halla en su poder.

Ter. Es posible? flablad, sefiores, hablad.

STa. Por lo menos lo que me. ha dicho el Princi-
pe hace lemer...

Ter. Pero, zqué sucede? Se ha
actoviolento conlra un sabd
seria infame! tablad por Dios, Principe; de-
cidme francamente la verdad; lo quiero, lo
€xljo, y sean las que quieran vueslras preven-
ciones contra él... :

Prin. Oh! no. Yo le hago justicia. Uladimiro es

~ valiente con los hombres; galante con las da-
‘mas, y eslas cualidades bastan para garantizar
suseguridad y su venlura;:pero temo, lo con-

- fieso francamente, lemo que no compromelta
la de olros. e '

STa. (sonriendo.) Muche le cuesta al principe con-
fesar que ha dado el mismo paso que yo. |

Ter. Qué quereisdecir? '

Sta. Habia provocado al baron y debian batirse
esla manana. Gt T

Tes. Batirse! Y mis leyes contra elduelo?

Prix. Por ventura, ;jpuede arredrar 4 nadie Ia
ley que amenaza con la muerte cuando se esta
decidido a arrostraria?

Ter. Callad! | .

Prin., Vuestra magestad exige que sea franco.....
pues bien, lo seré. Es cierto que tenia un de-
salio pendiente con el baron, y para esto me
dirigia a su casa; pero nuestra enlrevista hu-
biera terminado sin duda amistosamenle, si
‘hubiese  llegado a verificarse... desgraciada-
mente no fué asi... Cuando ya estaba cerca de
su posada, nolé que un hombre embozado en
una larga capa, y que parecia recatarse de Lo-
do ¢l mundo, iba como unos ¢incuenta pasos
delante de mi, y no tardé en reparar que de-
tras y 4 igual distancia poco mas 0O-menos, ve-
nia olro hombre que comoel que me precedia
procurabatambien ocullarse... Juzgad cual se.
ria mi sorpresa, al reconocer en el (que iba de-
lante de mi, al conde de Orloff, y en el queme
seguta akconde de Slaremberg, que por razo-
nesdislinlas se dirigian a la misma parte, y
con el mismo objelo que yo, |

Ter. Tres desafios? Oh! Es horrible!

Pa!y. Incomodado al ver que se me adelantaban,
apresuré el paso. . Pero Orloff apenas entro
en casa del baron, volvio a salir con esle que
al parecer le esperaba. Los segui &4 lo lejos,
observando sus menores: acciones, y decidido
a presenlarme en el momentodel combate pa-

sospechar que

n permilido algun
ilo mio? Oh! Eso .
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ra impedirlo si era posible. El conde dirigia a
todos lados miradas inquietas; Uladimiro por
el contrario, me pareci6 confiado y sereno. A -
travesaron los baluartes, 'y cuando estaban
cerca de la antigua fortaleza que los lermina,
abandonaron de repente el camino, desapare-
cieron detras de una tapia, y aun no Llenian
tiempo de haberse puesto en guardia, cuando
un grilo ahogado que lleg6 4 misoidos me held
de espanto. -

Ter, Cielos!

Prin. Me precipité hicia aquel parage, pero ya
habian desaparecido.

Ter. Ah! Tal vez le habian asesinado.

Pain. No lo creo. Sin duda se apoderaron de ¢l
villanamente, y le habran conducido , No sé
donde, por orden de...

Ter. De Catalina, irritads contra él. Ah' EI odio
de Catalina da siempre la muerte. -
Paiv. Aqui? En vuestros dominios? A un subdito

vuesiro? No se atreveria...

Ter. Ella se atreve a todo. |

AME. (que ha estado mirands por una ventana.) La
€émperatriz Catalina acompafada de los emba-
Jadores se dirige hacia este sitio. El conde de
Orloff la acompana.

Ter. Ciclos! Y esta es la hora de cerrarse el tra-
todo... Aqui... (d una seial suya el conde y Ame-
lia se reliran d un lado ) en este momento.

Prin. La gloria de los soberanos
ellos solos, sefiora. (en tono respeluoso.)

Ter. Ah! Si supierais... Perono, no podeis com-
prenderme. (muy agitada.)

Prin. Si el sacrificio de mi vida puede evitar el
menor disguslo & misoberana, aun cuando ar-

~'rostre la colera de Catalina... (la reina le dd d

“besar la mano.) - -

Ter. Ah! No me hableis de ella, principe ; toda
mi alma se indigna al solo nombre de esa mu=-
jer. Habladme solo de mi gloria... del decoro
de mi corona... qué sé'yo .. buscad palabras
que engaiien a mi corazon... Decid que haria
traicion a los intereses que me han sido confia-

dos...que mi debilidad os deshonraria... De-

cidme que nodebo sentir nada; que no debe
haber en 'mi ni un suspiro que revele mi emo-
cion, ni una lagrima que consuele mis penas.
Ni compasion, ni ternura, nada en fin de lo
que encierra el corazon de una mujer... Por-
queé para eso soy reina. Decidmelo, Principe;
porque asidebe ser y temo nmrlf.'id:fu*lﬂuri

Prix. Reina noble y generosa!

Ucier. Su magestad la emperatriz de Rusia.

ESCENA 1V,

El Prixciee, Maria Teresa, CATALING, Orropr. Al
enlrar la emperalriz, Amelia y Staremberg se re-
liran.

Cat. (dirigiéndose @ Maria Teresa.) He querido
hablaros un momento antes de la terminacion
definitiva del tratado. (Qué tranquila esta!)

Ter. Vamos pues a firmar una pazduradera.

Cat. No os preocupa mas que eso? O3 '

Ter. Y no es bastante? Este tratado va adecidir
de la suerte de numerosos-pueblos. ;Como que-
reis que ocupe mi mente otra idea que la de
tan grave responsabilidad?

Prin, Digna por cierto de una gran reina.

no pertenece a |

DOS

Car. (Nada sabe.) (bajo ¢ Orloff.)

Ter. Mandeémos pues, si os parece,
los ministros que deben firmarlo, JaE

Gat. Antes de' dar cima & tan graves intereses
como soberanas , decidme; ;no tenemos nada

~ por ventura que nos preocupe como mujeres?
(Maria Teresa hace un ligero. movimiento.) Yo,

- por mi parte, os confieso que estoy quejosa de.
unode vuestros subditos, Se me ha calumniado
y ofendido delante de vos; 0s he: viste irritada
conlra mi, y os veo ahora llena de desconfian-
za. Ob! no puedo menos de aborrecer alatrevi-
do que ha puesto ese obsticulo en nuestro .
afeclo. | _

Ter. (bajo al Principe.) (Y aun se atreve a ha-
blarme!) 1

Cat. Por lo tanlo me he
casligarle.

Ter. (contenidndose apenas.) Como?

CAr. Y me vengaré, i

TeR. (olvidando su reserva.) Ah! No lo hareis,

GaT. (Se ha conmovido!) (alto y sonriendo.) De-
clarareis laguerra a la Rusia porque me he
alrevido a carligar 4un atolondrado?

Ter. Mas de una vez ha dado origen a una guer-
ra la violacion del derecho de genles en per-
sonas de una clase oscura. -

CGar. El baron Uladimiro no es oscuro ni desco-
nocido. Pertenece 4 la alta nobleza, es joven,
galan, y estd enamorado de Maria Teresa: Los
corlesanos lo sospechan ya; yo esloy segura de
ello; lo'sabra la Europa entera;y nodejara de
diverlirla, ver que unasoberana de tan auste-
ra virtud, de una devocion tan rigida, levante
un ejército para .. |

TEew. (interrumpiéndola con severédad.) Bastal... No
hablemos de otra cosa quede la terminacion
del tratado. |

Cat. (hace senral d Orloffpara que se acerque.) (Re-
siste por virtud 6 por orgullo?) bt

TEr. (Tomad oro, soldados; todo cuanto poseo
para libertarle.) (bajo al Principe.)

Car. (dando un anillo ¢ Orloff.) No os detengais.)

Prin. (Le salvaré.) (ap. al salir,)

OgL. (¢d. llegan al mismo tiempo & la puerta del
fondo, se saludan y salen por opuestos lados.) (Es-
la perdido!) . % g

que eniren

creido con derecho para

ESCENA V,
MariA TeERESA, CATALINA,

Car. Puesto
5€j0...
TEr. (despues de vacilar.) Oid primero, Catalina.
Queé diriais si yo hubiese mandado prender uno

de vueslros subditos? - -

Car. Pensad que me ha ofendido. Y os1lo juro
por mi nombre; si uno de mis esclavosé de mis
soldados hubiese ofendido 4 Maria Teresa,
haria derribar su cabeza; si este fuese un gran.
dede mi imperio, le desterraria 4 la Siberia sin
vacilar. Pero si... Estamos solas. S yo le hu-
biese amado y amenazaseis su vidal., {Oh! en-
lonces... Sois una gran reina, Maria Teresa.

 La Europa que vé todas vuestras acciones, es
temible sin duda... Pues bien; ni VoS, ni vues-
Lros ejércitos, ni la Europa entera, me hubie-
ra ilntimi(ladﬂ,' y todo lo arrostraria por sal-
varle, -

que quereis que dé principio el con-
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rgn. Y hariais bien, Catalina. (estrechdndola la
mano.)

Cart. Y lo decis vos? (admirada.)

Tgr. Si la vidadel menorde mis subditos estu-
viese en peligro, yola reclamaria y la defen-
deria. "

Cat. Y por qué nodefendeislade ese joven? Pues
bien, yo seré guien diga la verdad. Es porque
temeis aparecer débil y sensible; porque pre-
feris su muerle & que sospechen de vos.

Ter. Su muerte!... Olvidais por ventura donde os
hallais y quién soy yo? Podeis acaso disponer
de la vida de mis subditos? Uladimiro ha naci-

- do en mi_imperio. Ninguna ley mas que la
mia le comprende, ynadie mas{que yo pue-
de tener aqui derecho para castigarle.

Cat. Y si mis Ordenes secretas, y mis fieles ‘ser-
vidores, no os dejan mas que el derecho de
vengarle? |

Ter. (Cielos!) -

CaTt. (Se pone palida.)

Ter. Oh! No es posible! e . T

Cat. Me ha ofendido, le aborrezco; vos le amais,
y acabo de encomendar mi venganza al conde
de Orloff.

Ter. Al Conde? Esta perdido.

Cat. Aun no, si consenlis...

Ter. En qué?

CaT. (sonriendo y con tono burlon.) Ya os lo he
dicho. En hacer algunas concesiones ¢n ese
tratado que vamos 4 firmar. El respeto y la
deferencia gque alcanzan vuestras virtudes,
ha conseguido que se prefiriese vuesiro pare-

cer al mio. No os parece justo que ahora ce- |.

dais alguna cosa en vueslras exigencias, y que
se aliendan algo mas las mias? Promeledmeno

firmar el tratado hasta que se hagan en él al-

gunas modificaciones que yo dictaré.

Txr. Ah! bien sabia yo que eso era lo que desea-
bais! Me obligais & que haga Lraiciou & los in-
tereses que me han sido encomendados, 0 a
gue abandone su vida a los peligros que la
amenazan... (Y él ha salvado la mia... Qué bha-
ré, Dios mio? Que haré? Cuando él arrostro la
muerte por salvarme, no vacilo un momento...,
Y yo... Yo esloy dudando aun... Oh! Eslo es
horrible!)

Cat. (Esta irémula, agitada! He aqui el momen-

to.) (se dirige al fondoy hace senal para que
entren. )

Ter. (agitada.) (Si... mi deber es salvarle. Oh!
Dios mio! Perdonadmesi me engano!) Oh! Ga-
talina! Piedad para... (se detiene al wver entrar
a los embajadores, ministrosy demas del consejo.)
Cielos! Sabré contenerme. '

ESCENA VI.

€aTaLINA, MaRria TegEss, EL Empasanor pE Francia | Ter. Por qué hoy n

EL DE Prusia, ministros ymiembros del consejo,

Ter. Acercaos, seilores; nuestros debates deben
finalizar en este instante; dentro de dos horas
vamos a parlir.

Car. Es preciso que se haga a todos justicia.

Ems. ¥. Como estamos conformes en todo, solo
nos falta firmar el tratado. -

Cat. Nada de eso. (movimiento general.)

Eus, P. Sumagestad, la emperatriz Maria Tere !

i
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salo ha estendido con el mayor acierto, Y
vuestra magestad debia aceptarlo segun ha-
biamos convenido, si nosotros consentiamos &
nombre de los soberanos que representamos.
Creo que todos estamos dispuestos & firmar.....
a no ser que haya ocurrido... .

CaT. (sonriendo.) Poca cosa... unasunio secreto...
Su magestad Maria Teresa piensa, asicomo yo,
que seria muy arriesgado el firmar el tratado
tal cual esta concebido.

Ter. (Ah!) :

Car. Si, seiiores; hay sin duda alguna peligro y
muy verdadero. Su magestad me ha prometido
conceder alguna cosa 4 mis deseos. En primer
lugar, su amistad y su confianza.

Ter. Concedido.

Car. Ademas, se ha hecho cargo de que es de
absoluta necesidad que el tratado permita pa-
sar el Danubio & mis tropas, y me ha dado su
consenlimiento.

Ter, Pero...

EmB. F. Qué es esto?

Ems. P. Qué escucho? (movimienlo general.)

Car. Su magestad la emperatriz Maria Teresa se
ha resuello 4 hacer este sacrificio por pura fi-
lantropia,

Ems. F. Pero la Francia..,

Ems. P. El Gran Federico .. _

Cart. Deseo y quiero ademas que la Polonia de-
penda solamente de la Rusia.

Topos. De la Rusia! (levantdndose.)

Ems. F. Y su magestad consiente?

Ter. Yo! (con la mayor agitacion, los embajadores
hablan bajo.)
Car. (Temo que

siado.) : |

Tes. (bajo d Catalina.) Y vuestros agentes cum-
plen con celeridad vuestras ordenes, no es
cierto? _ i3

CAT. Algunas veces. (se dirige d donde estan los
embajadores.) _ iy oy e
Ter. (Dios mio! Qué suplicio! (abrese pausadamen-
 te lapueria secreta y se asoma Uladimiro; desa-
pareciendo al momento despues de haber hecho
una seina d¢ Maria Teresa, recomendandola el. si-
lencio. Esta cambia de i |
mayor alegria.) (Se ha salvado! El principe. ha
cumplido su-promesa.) (alto y acercandose a los
demas que estaban hablando.) Ea, sefiores, fir=
memos. Por qué hemos de vacilar lanto tiem-
po? No esta todo concluido.desde ayer?

Emg. F. Ciertamente... Yo firmaré el tratado en

la discusion se prolongue dema-

nombre del rey mi sefor, segun esia redactado
y sin ninguna variacion. |
Ems. P. Y yo lo mismo. (eslos dos Y olras varias
personas firman.) | e b i gl
Cat. Firmad, seiiores, firmad, La emperalriz y yo
“no lo haremos. | - ¥ jigs
o hemos de acceder & lo que
ayer hemos decidido? (toma la pluma que le han
presentado.) iy b e o Sl
Cat. Y mi voluntad? (retrocede asombrada.)
Ter. ;COmo ha de acordar lo que desea, si el de-
ber me lo prohibe? (con alegria.)

Cat. Qué decis? Mis intenciones sobre la. Tur-
qu:i.att- : _ iy 31 2 et d X : A
Tes. Eso es imposible... y no es'culpa mia, Pero

exisle una promesa que quiero renovar, y sa=
. bré mantener; y esta es, (con tronia,) mi anis-

sonomia mantfestando la
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© tad b4cia Catalina... sera el precio de la paz
que todos vamos a firmar. |
Cat. (Qué cambio tan repentino! Nada teme!...
Por nada se turba!.. Qué ha sucedido?) (miran-
do al rededor.)
Ter. Es una gran felicidad el ver conc
guerras que desolaban este pais. ;
Cat. (mirandola y observandola.) NO leneis ningun
temor? Ninguna inquietud?
Ter. Eso seria injuriaros. -
Cat. Algo ha sucedid
.+ der, y que necesito ac

gritos? Hay tramada a

larar. No escucbais €so0s
lguna sorpresa O alguna

o que no puedo compren-

LAS D0OS EMPERATRICES.

luidas las |

“raicion?
ESCENA VII.

Dichos, el Principe, 6l Coxpe STAREMBERG, ULaDIMI-
RO ¥ AMELIA,

Cat. Qué sucede? -

Cox. Que este palacio est encantado sin duda...
Acabo de encontrarme 4 este caballero en la
sala inmediata, que no tiene salida.

Cart, En la sala inmediata? (Ya comprendo la en-
tereza de la emperatriz!) |

Con. Si, sefiores, 4 este caballero, que es mi pre-
so de ayer... El sefior bareon Uladimiro, de
quien siempre he lenido sospechas, y ahora le
{raigo 4 presencia de su magestad para que le
interrogue, porque al fin aqui hay algo de so-
brenatural. Ayer le
escapo; volvimos & cojerle esla noche;
libre esta mafiana, y me le encueniro en €se
cuarlo, cuya.llave estaba en mi bolsillo. Si el
diablo no anda en esfo, preeiso es que ande
otro tan ladino como él.

sali6

puse preso; despues se

L

Uladimiro, zme permitireis que os suplique
una gracia parael?

Ter. Decid.

Prin. Encargadle la comision de
de Versalles la noticia de la

tratlado.

Ter. Os lo concedo. 7
Prin. Yo ledaré al mismo tiempo una carta de
recomendacion para la marquesa de Pompa-
dour, que le recibiracon el mayor agrado, Y
sabra curarle de las grandes pasiones. '

FiN.

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DELREINO. —Aprobada en sesion del 20 de a-
bril de 1850.— Baliasar Anduaga y Espinosa.—
Es copia del original censurado. i

llevar & 'Ia cnrlé
conclusion del

MADRID, 1850,

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
Calle del Dugque de Alba, n. 13,

Cat. (indicando con una mirada al principe de

Ligne.) Y no os enganais por cierlo.

Pain. Mucho me honra vuestra magestad. (ha-
ciendo una reverencia.}

Cat. Principe, vale mas teneros por aliado que
por enemigo.

Prin. Ojala que vues
ello.

Cit. Me habeis vencido..
su suerte. | .

Ter. Teneis que abandonar para siempre los es-

~ tados de Maria Teresa. (d Uladimiro.)

Cat. Le destierra!

Tovos. Le ha desterrado!

Ter . (Eslis sataisfecha?)

tra magestad se per'suada de

. vos solo disponeis de

Cat. (Os ama! Y le pagais con un destierro a pe- J

sar de que correspondeis & suamor.)
Ter. (Por eso mismo.)

Cit. (Ah! Me habeis vencido! Yo tambiencedoa |

tanta virtud.)
Uts. Dignaosconcederme vuestro perdon antes

de alejarme para siempre. El amor que 0s ha

ofendido... _
Tex. Solo tendria por premio una lagrimal
Uts. En este mismo instante voy & parlir.

Cait. Sefores! La paz se ha firmado, y téngase

presente quese debe a laadmiraciony amistad
que profeso & la emperatriz Maria Teresa.
Prin. Podré saber si esa paz es general?

Cat. Cuento con que vendreis & firmarla en mi
corte. ' i
Paix. No habiendo fijado vuestra magestad el

lugar donde ha de pasar su deslierro el baron
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